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Nagyon konnyii volt a kirdlyi kéziratot, mely a
Fejérvary-kabinet ujbol valé kinevezését tartalmazza,
a maga belsod ellentmondasal szerint  széjjelkritiz&lni.
A sok hiba mellett, melyet a kéziraton kifogasoltak,
nekiink konstatdlnunk kell legfébb-erényét is: a teljes
nyiltsdgot, melylyel hibait kézreadja. Igy bajos {6ltenni
barki részérgl, hogy a kirdlyi kéziratban emlegetett
alkotményossigot olybd venné, mintha az alkotményos-
sdg koriil semmi hiba nem volna s a nemzet és korona
kézotti dsszhangot olyannak, mintha az éles Jontrover-

zidkat el akarna tagadni. Ezzel a kézirattal folosleges -

polemlzalm mertnem a kritika szdmara késziilt. Ertelme
és értéke éppen abban van, amit az ellentmondas kijelen-
tésszeriien tartalmaz’'s mivel a hazugsdgot sem foltéte-
lezni, sem annak barmi czéljat talalni nem lehet : ennél-
fogva meg kell beléle érteni, amit a korona ki akar jelen-
teni: Ti arrél beszéltek, hogy abszolutizmus késziil, én

ennek ellenében kijelentem, hogy teljesen alkotményos

kibontakozast ‘6hajtok s a Fejérvary-kabinet foladatava
teszem, hogy az alkotményos rendet helyreallitsa. Ti azt
olvastatok ki szeptember 23-iki kijelentésembél,” hogy
Magyarorszdg onallosagat csorbitani akarom. Tekintet
nélkiil akkori kijelentésemre, tessék ma tudomasul venni,
hogy a magyar allam onallésadgat sértetleniil meg
fogom 6vni. ' '

Széval : ez a kirdlyi kézirat a szeptember 23-iki
‘kijelentéseket formaliter nem .vonja vissza, de tartal-
milag dezavualja. : :

Ezt pedig mindenesetre tudomasul kell venni.

*

A Fejérvary-kormény tehit ujbdl kineveztetvén,
nem a szeptember 23-iki kozjogi 4llaspontot f6dézi,
hanem azt teljes mértékben kikiiszoboli. Partpolitizalas
nélkiil ezt érdeméiil kell betudni s ezzel egyszersmind
megszerezte az elsd jogczimet arra, hogy olyan kabinet-
nek tekintessék, mely nem pusztan a korona kirendelt-
sége a korona akaratdnak vak kovetésére, hanem
6nallé politikai felfogdsa van, melynek a koronit a
maga- eredeti f6lfogasatol vald eltéritése mellett, meg-
tudta nyerni.

Ezt az elismerést azonban Fejérvary hidba rekla-
malnd, mert sajatsdgosképpen éppen most, mikor a part-
keretek abszolute nem fiiggnek 6ssze semmiféle politikai
programmal, mindenki csak mint partember- politizal.
Ha a koalicziés fegyvertarbol kiszednék azt, ami a
multra tartozik, tisztan a mai politikai 4llapot argumen-
tumaibdl alig tudna valamit az uj kabinetben kifoga-
solni. Igaz, megmaradt nekik az a nagy és jogos sérel-
miik, hogy a korona e kinevezéssel a tébbséget mellézte.
De ezzel ‘szemben se tagadhatjék a korona jogat, hogy
barmilyen korméanyt nevezzen ki s viszont a kormdny-
tol'sem a iogot, hogy tobbség szerzésére torekedjék..

-Hiszen a nyugoti parlamentekben, ahol 4llandé partok

nincsenek, a kormanyok majdnem folyton tébbség
szerzésén faradoznak és sokszor kdzbeesdleg kisebbségiik
van addig, amig a kompromisszum az egyes frakczidkkal
nem sikeriil. Nalunk sem els6 eset ez, mert példaul az
egyhézpolitikai campagne alatt Wekerle is egy -darabig

kisebbségben volt, de mire szavazasra keriilt a sor, meg

tudta nyerni a maga szdméra a fiiggetlenségi voksokat,
melyekkel a partjabol kilépettek és abszentalok szava-
zatat poétolta.

Hogy Fejérvarynak vannak-e chance -al, vagy sem,
ez nem kozjogi kérdés, hanem praktikum. Ha sikeriil,
akkor az alkotményossag azzal 4llt helyre, hogy a kor-
many ismét parlamenti tobbségre tamaszkodhatik, ha
nem sikeriil, azzal all helyre, hogy a kormany, kisebb-
ségben maradvén, lemond.

*

Ezzel a kinevezés kozjogi mivolta tisztdzddott

‘ \folna. Akinek nem véag politikai érdekkérébe, igy néz-

heti Fejérvary reaktivaldsit s elégtétellel tudomaésul
veheti, hogy a koaliczié kézjogi radikalizmusat a korona
netn abszolutisztikus ellenallassal akarja letdrni. De

' még akkora objektivitds mellett sem szabad Magyar-

orszdgon kimondani, hogy az alkotméanyjogi szempon-
tokbodl, azok megvivasibol és megvédésébdl még senki-
sem lakott jol. A legalkotmanyosabb megoldés is csak
formalis, hogyha az orszag 4allapotira semmi kiha-
tasa nincsen. Harom év 6ta nem tortént semmi s
egy év Ota az orszag minden gazdasagi ereje megbénult.
Fébenjar6- fontossigu az a kérdés: torténik-e majd
az orszag érdekére tartozd valami s mi az? S itt {itko-
ziink bele ‘a valsdg legsajatsdgosabb szogebe a Fe]er
véary-kormény programmjaba. '
. Igaz mivoltiban md még nem ismeri senkl Csak -
az tudmvalo réla, hogy a koaliczié kozjogi radikdliz-
1
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musét tdrsadalmi és kozgazdaségi kérdésekkel akarja
ellensulyozni. S ehhez a Fejérvary-korménynak ismét
joga van. Hiszen, akik a koalicziés politikat -elitélték,
éppen arrél beszéltek, hogy kir a vezényszénak, mely
akadalyokba iitkozik, folaldozni sok hasznos kérdést,

mely koénnyen megoldhato. Ezen a tételen alapszik a -

Fejérvary-kormdny programmija és igazén, tisztin e
programmot nézve, érthetetlen, hogy akik a koalicziéval
szemben e tételért helytalltak, mért nem mernek melléje
allani, mikor kormany alakult e tétel érvényesitésére.
Hogy a koaliczié 6rdogi praktikarol és arulésrél beszél,
azt értjiik, mert hiszen az ¢ bdriikrdl van szé. De akik
amugy is a koaliczibval szemben foghltmk allast, mi

kifogésolni valét talalhatnak azon, hogy az uj -kormany _

az eddigi tobbség leapasztsara torekszik, azt éppenség-

gel nem tudjuk megérteni. Eddigelé minden kisebbség- -

nek legf6bb czéljd volt a tébbség megtorése, miért volna
ez a czél éppen most szentségtelen ? Hogy a koaliczié
politikaja hazafias ? Sokan vannak, akik csak kozjoginak
valljak. Aminthogy az is és aminthogy veszte.volna ennek
az orszignak, ha csak a kozjogi politika volna hazafias.
Ha tehat bajos 4llitani, hogy a koalicziés politika: é5 a
-hazafisdg fogalma f6di egymast, még bajesabb allitani,
hogy az orszhgot a kozjogi katyubol kivezetni haza-
fiatlan véllalkozés.

A Fejérvary-kormanytol hu7odtak az emberek
mert nyiltan parlamenten kiviilinek mondotta magat.
Ekkor kertlt a koztudatba, hogy ehhez a kormanyhoz

szitani 4rulds, mert elismerése volna a parlamenten.
kiviili konnényzés lehetdségének. Ezt az eredeti okot -

kézben az’emberek elfeledték s most’ szégyennek és, tit-
kolni valénak itélik egyaltaldn a kormanyhoz valé csat-
" lakozast, noha mar épp oly nyiltan jelenti ki aspiraczi6-
jat, hogy parlamenttel is korménywlnssbn Megint a
kozjogi skrupulus, mely utjat szegi a nyugodt megfon-
tol’lsnak s megint a kézhangulattél val6 megrettenés,
ami az emberekbe belefojtja a szabad elhatarozast.

" A TFejérvary-kormanynak elsésorban meg. kell

szabadulni a megbélyegzettségnek ettél a latszatatol,.

hogy egyaltalan hozzafoghasson valamihez. Reczipialni
kell ezt a kormanyt, hogy azutén tisztan politikai ¢zéljai
utdn itélhessék meg. S kozben, négyszemkozt, a legdda-

zabb koalicziés is bevallhatja, hogy ha-a mostani eléz-

mények nélkiil valamely korminy ilyen programmal
lép 61, akkor alig volna neki éllenzéke.
. —X.

Annak élj, ami egészséges benncd ; az egeszseges az,

amibél i nagy fejlédik. - '
*

Ostoba. dolog 9sszekillonbdzni az uralkodé 1gazsaggal a .

tléuorokomgazsmg kedvéért
Jacobsen.
. .

A szegény ember megcsoddlja a gazdagot, ha leeresz-

kedik az 6 szegénységébe; a gazdag megutal]a a szegenyt ha

folmerészkedik az 6 gazdagsagaba.
Lassalle,

Tersatton.

A tenger csendes. Nem szint rajt’ a hulldm
Szendergd vizek orvénye Afe!ett ‘

Kék habok selyme egymadsra simulvén
Tanczolva ringnak-réngnek friss szelek.
Viandor felh6nyaj aranyos uszélya

Ragydg a tenger fényes -tiikriben -

A szikian, fénn, a tersattéi Mirja .

Néz irgalommal, fajén, szeliden .

.Nincs most vihar; a kékl§ Adrifra

Boldogan, tisztin rag'yog' le a nap,
A fénylepelt terité napsugirba

‘Lengé bitkak, sirdlyok széllanak.

Valahol forré végyban ringatézva
Tiizes dalra gyujt egy olasz legény, .
Ugy szill a kék vizek felett a néta,
Mint rdpke .sohaj 4lmok tengerén.

De sitét gyaszba oltézik, mi kék voit, -
Szivet facsaré_lesz akkor a kép,-
Vihar timad, .csattogva zeng az égbolt,

" A vizekre a gydsz angyala 1ép.

Szinek, sugarak. bajos csillogsa
Ejfakul, s lent a tenger mélyibén
Settenkedlk a halal, ha a Marja
Jobbjat nem nyujtja szétlan szeliden.

Folnézek. a sugaras szikla tére,
Hol a szent Sziiznek méirvinyszobra éll

‘Kia héaborgd tengereknek ére, -

S kihez a hajés bds iméja szill:

»Oh vilighires csodatévé Marja

Rossz csillagzat volt az én csillagom,

A lany, szivem tiszta, bGibdjos 4lma .~
Elpartolt, s most 4 kénnyem hullatomi . ,

,Oh Tersattéi, a szivembe’, l4tod,
Milylﬁajétﬁrés volt e szerelem,

Véle tiintek remények, iidvok, dlmok,
S most a Golgotha kinjit szenvedem.
Lelkem megcsendiilt, sir6 muzsikdja
Zuzott szarnyakkal, érzem, elpihen“...

" — Az oltiron a tersattéi Mdrja "

Ré4m tekint irgalommal, szeliden.

— A“te'nger fel61 mély csend, nyugalom,
A habok_elsimultak, nyugszanak, , -
Felh6 se lebbeh, nem leng fuvalom, -
Nagy csond teriil a tiszta kék alatt,

»A felejtés gyégyité cseppjét varja
Tenger csillaga, tépdesett szivem*

Az oltéron a tersattéi Mérja

Mosolyog . .. irgalommal, szeliden.

Fiume.

Kiss Menyhért.
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Polixéna kisasszony pore.
| Irta: CHOLNOKY VIKTOR.

Polixéna kisasszonynak és a porének torténetét
akkor hallottani, amikor egy vihartél keresztiilszantott
nyéari éjszakan a Balaton mellél kocsiztunk be a.vérosba.
A felhajtott ernyéjii fiakkerben ketten {iiltiink s egye-
bet sem lattunk egymdsbdl, mint a szivarunk parazsléd
tiizét. Messzirél, az erdd. mogiil, még fel- felvillant néha
- az éjszakai tivornydjardl hazatérdé zivatar egy-egy vil-

lama, mintha a tovabotorkalé korhely szaggatott, j6-
kedvii kurjantésai volnanak. A levegd pedig hiis volt-
és leirhatatlanul édes illatu, a kocsi’ gordillésének a
hangja csak akkor hallatszott, ha a kerék a friss pocsé=
tak valamelyikébe gordiilt bele maskor az a nesz, amely
nyomon kd&vette a haladasunkat nem robogas nem
tengelykelepelés volt, hanem az dlmébol felriadé erds
halk . és meégis érczes visszhangja, karcsu driddok es
szélesmellii- oreddok almos beszélgetése.

: A tarsam, akivel egy kocsiban iiltem, Jébab Mlhaly
volt, egy oreg és vidéki tigyvédbojtar, tlpusa az elore-
. gedett kélvinista didknak, aki a palyadja kozepén maradt
félbe. A tiiskés bajusza mindig a szdjaba logott, a
ruhdzkoddsa szakasztott olyan volt, mint az Egressy-
Lendvay-kor korhely szinészeié, a'szivarjét pedig olyan
mindenkin "~ diadalmaskodé joiziiséggel és deliczidval

tudta szini, hogy a tarsasigéban lehetetlen volt meg’-

nem 4llani a rdgyujtast. Es a humoraban szintén a pipa
drigaldtos keseriiségébgl volt valami zamat, az a soha

el ném- feledhetd nyéjas keseriiség, amely otthonos a’
kalvinista kollégiumok konviktusaiban, a vidéki kato- -

likus plébanidk . dolgozoszoba]aban
humorban. _
» A zivatar mar nagyon messze jart, de mi még
mindig réla beszélgettiink, mert az éjszakaba forduld
este derekdn nagy. pusztitist vitt véghez a Balaton-
mentén. A fergeteg, ami velejott, sok zstpos haztet6t
sodort le, a jégverds nagy kart tett a szdll6ben, a
mennyké pedig, amely kétszer Ardcs mellett is' lecsa-
pott, ugy hullott egy 4ll6 6ra hosszat a Balaton haragos—
z6ld vizébe, mint a férges szilva, mikor a szel megrazza
a fa]at

' — Sok vihart littam maér,

meg -a magyar

— mondta ]obab'

“Mihaly onnan a kocsi fenekérél — de ennél nagyobban

csak egyszer volt részem. Hanem az ‘magy dolog volt.
Tizennyolcz éve mar.

Engem valami nagyon édes elalmosodas fogott el.
Vagy a kocsi egyritmusu ddczogése ringatott el, vagy
a mesének is csoda levegd szenderitette el félig az on-
tudatomat, vagy pedig a ](’)béb Mihaly szivarja voros
pontjanak a folytonos nézése hipnotizalt. Hatradéltem
a kocsiba, ugy hallgattam amlt rekedtes joizii hang]an
elmondott :

Es ]obab Mlhaly a kovetkezSket mondotta el

®

_ Tizennyolcz évvel ezel6tt még a Harshegyi Dénes

irod4jaban dolgoztam. Nagy. iroda volt, de természe-
tesen csak ugy,a mi vidéki fogalmaink szerint. A prin-
- czipdlisom azonban nemcsak :vidéki fogalmalk szerint
volt kitiiné iigyvéd. Fogas volt és agyafurt, de amellett
rossz ember sem volt. Soha a maga hasznara.az eszét
. nem hasznélta, de a klienseiért képes volt olyan agyveld-
munkat kifejteni, — és milyen vel6 volt az agyaban I—
amivel meg lehetett volna héditani egy egész orszagot,
vagy, hogy tébbet mond]ak kulfoldon Osszeszerezni egy
egeqz vagyont. -

-

. De hat az én princzipalisom ide sziiletett, Magyar-
orszégra, tul'a Dunira, a Balaton mellé. Es mindazt,

-ami folségeset a Teremté beleoltott az agyaba, csak a

kliensei szdmara tudta felhasznalni. Neki maganak a
legfébb ambicziéja az volt, hogy .mentiil jobb oporté-
bort tudjon termelni. Erre forditotta minden furfangos-
sagat, minden lelemeny’esseget minden energidjat, ami
megmaradt a maga szamara, hogy ugy mondjam, a
lelke minden ihletét. . ~ '

Ott Ardcson, ahol most ]ottunk keresztul volt a

' ézolle]e Minddssze tizenegy hold, amelyen kopott cserép-
: teglaval {fedett hajlék allt, mellette préshéz, apré istalld

és foldhanyésos pincze. ‘De milyen volt az a sz6ll6 ! Es
hogy ismerte Harshegyi azt a sz6ll6t ! Azt hiszem, min-
den egyes tékét kiilon ismert, mint Julius Cézar a kato-
nait. S azt mar nem hiszem, hanem biztosan tudom, .
hogy mindegyikkel kiilén el tudott beszélgetni. Dédogve,
révid, bokodd 1épésekkel jart a bardzdak kozott, bal-
kezével az észbecsavarodd kecskeszakéllat- simogatta, -a
jobbal hol feltolta homlokan a térékds fezt, amit otthon
mindig hordott, hol meg lejebb huzta. .

. Esa dodogeset a-hmgetését a szOll6t6kék meg-
értették. Az €lettelen dolgokkal is lehet beszélgetni, csak-
ki kell talalni az_eszilkjarasat. Ismertem az oreg Ditt-.
méjert, a farkasgyepiii erdészt, aki minden pipat magé- -
hoz tudott szeliditeni. A legmakacsabb pipat is bedresz-
szirozta harom nap alatt ugy, hogy tébbet sem el nem
aludt, sem pedig f6lds bagét nem sziirt. Es aki pipat
6 megtanitott, az kezes maradt masnal is, égette-a
dohanyt, amig benne tartott. A képtalannak meg volt
egy sekréstyése, aki a csizmakkal tudott hasonléképpen
banni el. A kanonokok -mind-neki adtik oda az ,ﬁ]an :
csindlt csizmajukat kitiprasra, mert ha a sekrestyes
egyszer kitiport valami csizmét, az tobbet isolia sem
tyukszemet, sem butykot nem nevelt még a nagyprepost

_laban sem.

Hat ilyen értéje Vo[t az en prmcmpahso"m meg a

- sz6llének. Amikor ott jart koztik, a tékék szinte kun- -
 koritottak feléje a kaccsukat, -a- nagy, kévérzold leve-
lek pedig felemelkedtek, hogy dicsekedve mutogassak

're]tegetett kincseiket, a halvinyrozsas chasselast, az
- éretten is éretlennek latszé muskotalyt, a rltlnszemu

bajort, de f6képpen a folseges oportot onto keskeny,

" témor, fekete fiirtoket.

En nem csodalom, hogy a princzipalisom — aki
amugy is agglegény volt — a lelkének, a szeretetének
a javarészét a tizenegy holdas kis skoarkam szamara
tartogatta, a klienseinek meg csak azt adta oda, ami
furfang, "leleményesség és torvénytudas volt benne.
Mesének beszélték, hogy mindig neki van a legnagyobb
termése "az. egész zalai és veszprémi Balaton mellett és
még nagyobb mesének mondtak, hogy 6. az egyetlen
fiskalis a varosban, akinek soha vesztett pére nincs.

Es azt sem. csodalorn, hogy emiatt ‘mindenki az
ellensege volt. Maguk nagyvarosi emberek ugy'gondol- .
koznak, hogy annak az embernek, aki minden port
megnyer, okvetetleniil népszeriivé kell valni csakhamar.
Mi vidékiek sokkal okosabban gondolkozunk. Mi tud- -
juk, hogy minden porben mind a két félnek igaza’van..
Aki tehat megnyeri a porit, annak csak a maga igaza
hozta meg az igazsagot, de aki elveszti, az azért vesztett,
mert az ellenfele ligyvédje gazember volt. .

Mivel ez.nem csodalni valé dolog, hanem jézan -

Jlogika, tehit az a harmadik dolog sem csodélatos, hogy

Harshegyi Dénes ugyanannyi elleriséget ‘szerzett maga-

nak a varosban, meg az egész térvényszék tertiletén mint

amennyi jdbaratja volt a tizenegy holdjan. .Szivesen

csak az kozeledett hozza, akinek veszett do'ga volt,

de az is :az ellenségévé. valt régtén, amint nyertté
1,
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tette neki a veszett dolgot. No igaz. Miért fizet az ember
az tigyvédnek, amikor ugy is az siilt ki, hogy igaza van ?

. A legelkeseredettebb ellensége a gazdémnak
olyan valaki volt, akit schasem lattunk még-az irodank-
ban. Egy makacs, folyton porlekedd valaki, rossz-
indulatu és pertinax, aki az egész vidékkel — és pedig
éppen Aracs kozelében lakott, — bajban 4llt mindig.
Felesleges mondani e jellemzés utén, hogy assszony volt,
még pedig vén kisasszony. A vezetéknevét hadd fele]t—
sem el, a keresztneve Polixéna volt. .

Hanem ahhoz, hogy tovébb beszéljek, uj szivarra
kell gyu]tanom

' ]obab Mihély a szivarja még égé csutakjan uj
kubara gyu]tott v, aztén folytatta az elbeszélését.

— Pohxéna klsasszony csapasa volt az egesz vidék-
nek, ahol lakott. Tiirhetetlen és osszeférhetetien volt
a természete. Egyszer a szomszédja szdllejébdl két
katasztrdlis holdat levagatott éjjel a cselédjeivel boszu-
bél, egyszer meg a Havranekék nagy gylimélcsdsében
tetette, szintén éjjeli orvsaggal ténkre az egész ter-
mést. Soha azonban rdbizonyitani nem lehetett semmit.
Pérolték, tagadott ; a biréd elétt addig sirt, addig kiabalt,
addig porgette a nyelvét, amig mindenbdl kimosta
magat. :

Egyszer azonban — megint éjjel — kigyulladt a
szomszédja hdza és porrd égett. Ardcson is, Csopakon
is, Paloznakon is mindenki azt beszélte, hogy ez is a
Poh\cm kisas§zony boszuja s addig beS/éltek, amig a

" Karvallott embert ~feleszelték,: hogy j6jjén be az én

printzipalisomhoz és azzal varrassa a biintetéport a vén-
kisasszony nyakéba..

Ugy is lett és a pnncmpahs valésagosan merges
ambiczidval ment neki ennek a pdrnek. Soha még ugy
nekikésziilve sem nem védett, sem nem vadolt, mint
ahogy most beflizte a buntetOJOg hurokszalait ez ellen
a maliczibzus, epés, gonoszlelku vénkisasszony ellen.
Sok remek périratot olvastam én, uram, de olyan mester-
munkéat még sohasem, mint azt, amiben a princzipalisom
vhdat emelt Polixéna ellen nemcsak a szubsztratumért,
a gyujtogatésért, hanem az el6z6 gaztetteiért is, amiket
szintén ellendllhatatlan ervel bizonyitott ra.

sEmlékszem . . . épen olyon forré nyari nap volt,

mirit amind a vihar elétt ma izzasatott meg benniinket,

amikor Harshegyi Dénes délel6tt tizenegy érakor
kihozta a szobajabél a vadlevél fogalmazvinyat és
odaadta nekem a lemdsoldsra. Ragyogott az arcza a
megelégedéstdl, amikor igy szolt hozzam:

— Azt hiszem sikeriilt, Miska fiam. Délutanra
rendelj kocsit, mert kettékor indulok ki Arcsra és csak
holnap délutdn jovok vissza.

Azzal tipegett ki hiimgetve, dodiogve és a szakal-
lat ranczigdlva az irodabdl. Mar akkor a szélétékéivel
beszélt. .

Masnap délutin egymagamban dltem az irodé-
ban. Kabat, mellény nélkill és a fullaszté héségtél
dlmosan. A nap ugy dobélta le langolé sugarait a foldre,
mintha sziireti rakéta volna, a tikkaddstél még az ég is
elvesztette kékségét és pallott sargara valt. Borzasztéd
melegem volt és borzasztéban untam magamat. Miért
kell nekem most itt lenni az iroddban, amikor ugy is
bizonyos, hogy nem jén senki ? Bementem a princzipalis
szobdjaba és ott végigheveredtem a bdrdivanyon, ami
ardnylag hlivosebb volt, mint a levegd s mint a tobb1
butor.

| Talan el is szenderiiltem egy kicsit, de a hoseg
megint felriasztott és én odamentem az abhkhoz hogy
behuzzam rajta a zold sirting-fiiggényt. Akkor vettem
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észre, hogy az ég nyugoti részén, a rohadt sarok feldl,
felho iiti 0l a nagy tokfejét. Sotét, esét igérd felhd.

Fohaszkodva fekiidtem vissza a divanyra s megint
elbbbiskoltam. A szunnyaddsombdl az riasztott fel,
hogy valaki kopogtat. Feliiltem, hallgatéztam s akkor
vettem észre, hogy amit kopogtatdsnak 4almodtam, az
a tavoli mennydorges zaja. Jon a vihar! His lesz.

Orvendezkedve akartam kiszaladni az udvarra,
hogy lassam, mennyire tédult fel az égre méir az aldas,
de amikor a kilincshez nyultam, akkor vettem észre,
hogy az ajtot valaki kiviilr6l befelé is nyitja.

— Ki az?!

A Az ajté kinyilt és egy sziirke, csillogé liiszter-
ruhdba o6ltézkodott vénasszony lepctt be rajta. Kils-
naés, 1eg1mod1 pukkedlit csapott és bemutatta magat
o —  Polixéna Kkisasszony vagyok.

A kezében reticule volt aczélpillang6kbél fonva
és minden -mozdulatira megcsérrent. Kivill ezalatt
erdsodstt a vihar, az ég zengése mind hallhatébba valt.

Meg voltam lepve, a kabatom utdn kaptam, de
Polixéna kisasszony széles, szenvedélyes mozdulattal
csapott bele a kezével a levegobe Ugyanabban a pllla-
natban kiint nagyot, vakitéat villamlott.

— Hagyja azt a kabatot! Nem udvariaskodni
jéttem én ide, hanem gorombéskodni. A maga gazdija
engem beperelt, blinperbe fogott. Azt akarom, hogy
vonjadk vissza a panaszt !

" En kozben visszakaptam a hidegverer'net és a
kabatomat is felvettem. Sajnalkoz6 hangon és udvaria-
san jelentettem ki, hogy ez lehetetlenség. Legalabb
nekem az, a prmcz1palisom utasitdsa nélkiil. Polixéna
kisasszony leiilt egy bérbdl valé karosszékbe, mialatt
kiinn az eget egészen elfedték a fellegek.

Es amint ez a kiilénds, villogészemii vénledny,
akinek az arczin egy rancz sem volt gébmboélyli hajlasu,
hanem mind zeg-zugos élekre szaladt ki, ott iilt a szék-
ben, kiint elkezdett halkan esni az es6. Csendes, hiivos,
4ldasthoz6 esé, amely elébb csak. lassan *szitalt, de
azutan elkezdett szilajodni, csodalatos megforditott-
sdggal a cseppjei mind nagyobbakra véltak.

Polixéna pedig kényorgdtt. Vegyem vissza a vad-
iratot. Tegyem - ‘meg Harshegyi nélkil is, 6 majd az
ligyészségnél kijarja, hogy nem helyezik hivatalbél vad
ala. Egészen elérzékenyedett, sirni kezdett. Nagy, soés
cseppek hullottak ald a szemébdl, amint elébb ream,
azutan az ablakra nézett, amelyen épen akkor ismerds
kopogas kezdett el pelotonozni. A zapor jégesére fordult.

Nem vagyok rossz szivii ember, Hérshegyi mel-
lett nem is lehettem volna azz4, még ha minden &sztén
meg is lett volna rd bennem, de épen azért, mert a
Hérshegyi embere voltam, mert ebben a kiilonds dolog-
ban. egészen a helyettesének éreztem magamat, nem
engedhettem. Ha az ur ismerte volna Héarshegyi Dénest,
akkor tudna, hogy az volt az az ember, akinél senkit
jobban e vildgon nem lehetett szeretni. ..

Es ez a szeretet — lassa, milyen kiilénds az élet | —
tette keménynyé a szivemet. Nem engedtem Polixéna
kérésének és hidegen, udvariatlanul, lFeményen mond-
tam neki, hogy takarodjék.

Akkor aztan az a csillogészemii, vonagldéajku és
czikdzoérdnczu vénkisasszony kitort a teljes diihével.
Kiinn csattogott az ég, egyik villimot a mdasik utén
szorta, a csatakos, lejtds utczan tajtékzott az aldomld
zapor vize és tajtékzott Polixéna szdja is, amikor ram-
kidltott, nagyott Gtve Oklével a gazddm irdasztaldra :

— HAt ha nem engedtek, akkor iisson belétek a
mennydérgés mennyké !

Abban a pillanatban megsiketiiltem valami nem
foldi csattands zajat6l. Az ablak fel6l héfehér fény
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borult ra halotti- paldstnak az egész szobara, minden
lobbot vetett, a princzipalisom asztaldn az iratcsomok
kék langgal égtek el, én .pedig nem egyszerre, hanem
lassankint, szukczesszive; sorrendben vesztettem el
az erzekelmet ugy meriiltem bele abba az éjszakéba,
aminek a]ulas a neve.

Eldszor elhagyott a szaglasom mert az 1mpresszm
csimborasszéjaként nehezedett ra az az érzés, hogy ezer
skatulya kénkoves gyujtét gyujtottak meg a szobéban.
Aztdn elmuit tdélem a hallas, olyan akkorddal, hogy a
fillsiketitd detonéczié valami 11ng0 csendiiléssé valt :
a tlztorony harangjat verték mér akkor félre.

Legtovabb maradt velem a latds. De nem jdindu-
latb6l! Hanem azért, hogy a legszornyibb képet
mutassa ! A bedzonld langtengerben Polixéna kisasz-
szonyt lattam elégni. Lattam, hogyan kap langra a
lusztel-ruha]a 1attam, hogy a teste is meggyullad és
ezer, aprd és ragyogd sziporkaval égve Srvényitd szikra-
oszlop gyanant emelkedik az égnek. Es a kezdd 4julés
deliriumaban azt is lattam, hogy minden egyes kis
szikraszeme, rat, soklabu bogarra véltozik 4t s hogy ez
az irtézatos bogarra] a vihar tomboléasa kizben serczegve,
éhesen, jokedviien kanyarog ki azon az ablakon,
amelyet a mennykd, az Isten e legszornyiibb csapésa
nyitott ki neki.

Az utolsé gondolatom Valaml ilyenforma ‘volt :

— Nini, a mennyké szazmillié részre oszlik !

Aztin eldjultam.

Jobab Mihély itt ‘megint uj szivarra gyujtott s
oly"m sokaig hallgatott ; hogy nekem- kellett .megkezde-
nem a beszélgetést ujra.

— Széval a villam becsapott, ugye, oda az irod4ba.

Jobdb Mihaly nagyot szitt  a szivarjdn és az

elébbiekhez semmiben sem h’tsonlatos humonzalo hm-_

gon felelte -
— Bele bizony ! De mennyire bele r
Es megolte Polixéna. kisasszonyt ? -
deztem .

~— Uhiim . . .

— Es mi lett Harshegyi Dénessel ? Hiszen az
akkor kiinn volt a szblében.

A kocsi gordiilése, amely eddig nesztelen volt,
egyszerre elkezdett hallatszani. A visszhangos erds és
rét utdn egyszerre visszhangtalan falak adtdk vissza
neki a kerékagyra a hangjat. Beértiink a varosba.

Ott szolalt meg megint- J6bab Mihaly :

— Tudja az ur, hogy mi az a filloxéra ? -

Megiitkbzve néztem rd, 6 pedig folytatta:

— A filloxéra az a pusztité vihar, az az irt6 jégeso,
az a mindent felgyujté villam, ami a Polixéna kisasz-
szony testébdl szakadt szerte szdz millio darab apro,
ég6 és égeté bogarrd. Es ami elpusztitotta a Balaton-
mentét és nyomorékks, kuldussd tett mindnyajunkat.
Az a nagy harag, ami nem az égbél jon ala a foldre igaz-
sagot tenni, hanem ragibdl -a {6ldb6l mészik eld és
elhallgattatja a gytkereknek, a levélnek, a fiirtoknek
a beszédét. Amit az én princzipalisomndl jobban senki
sem értett meg és ami, ahogyan elnémult, elnémitotta
Orokre Harshegyi Dénest is .

— De hiszen az lehetetlenség, hogy olyan ember,
mint ahogy on a princzipédlisat leirja ... — kezdtem
ellene szolani. _

o — Maguknak nagyvarosiaknak persze, hogy lehe-

tetlenség, — fejezte be a beszélgetést Jobab Mihaly
leszéllva a kocsirdl. — De nekiink vidékieknek ilyen
lehetdségeink vannak. Hogy ugy mondjam: ez az
agrar-igazsagszolgéltatas.

~Kér- -

Te is szegény vagy ...

Te is szegény vagy, én is az vagyok

- Te jobbra menj, én balra ballagok. .
Szivémbc”)l, melynek vére téle pezsdiil,
Szerelmemet kitépem gydkerestiil,
S rajzolni sem szabad, tudod, neked
A képzeletnek vasznin képeket,
Tord dssze szived, vigy ha bénfla mégls —
O sirj csak édes, véled sirok én is.

Egész napod nehéz dologba veszted

S dalolva hordod valladon kereszted.
Kenyérre var, s 4hitva néz read

Fehér haju apad, szegény anyéd

S ha olykor én is tort sziilémre nézek,
Jovdbe lat és bennem sir a lélek,

Hiu remény mért jatszadozna véliink ?! —
Masé vagyunk — mi nem magunknak éliink.

A mi'reményii_nk szines buborék
Es a mi vigyunk mind hidba &g,
Az életiinkre nem sz6r sohasem
" Viradgokat a boldog szerelem.
- Hidba gondolok redd, ‘tudom.
Alom még a mosoly is arczodon,
A fény szemedbe, s ajkadon a r6zsa —
L . Csak 4brand vagy, mely nem vilhat valéra.

Kirdlynének sziilettél és read
Ginyos kaczajjal rétt a sors igat,
S ki fényes almok hésének sziilettem,
A gyilkos élet {izdtt vadja lettem,
A gyonydroknek gazdag palotija
‘El6ttiink érzem, minddrokre zérva,
N . Egy hang bel6le- csabit, hiv, susog-. .
. _ Mi kitaszitott, arva koldusok!

Mezey Sandor.

Krénika 1.

Pesti dolgok. .
— okt. 17.

Egy német érnagy .azt talalta a minap felolvasni
egy lyanykereskedés-ellenes gyiilésen, hogy Budapest,
Lembergen kiviil, Eurépanak vagy a vildgnak legerkolcs-
telenebb varosa. Ezen nagy felhdborodas kelt az ujsa-
gokban — ‘majd akkora mint vagy két héttel azeldtt,
mikor egy német asszonysig azt talalta valahova irni,
hogy a budapesti asszonyok életiik - felét kavéhazban
toltik. E megfigyelések lehetnek taldléak, lehetnek hami-
sak — mindenesetre {5l kell vagy {6l lehet tenni, hogy
a megfigyelék johiszemiiek voltak, vagyis valéban ugy
l14tjak a' mi dolgainkat, ahogy mondjak — s ha igen,
akkor nemcsak haragudni kell rdjuk, hanem azon is
elgondolkozni : mint juthattak 6k ilyen megéallapodasra.
Ajénlom mindazoknak a tisztelt tarsaimnak, akik a
német_Ornagy ellen haragosan kirohantak, s a német



terézvarosi asszonynak meg embernek :
‘mint Shylock mbndta, nincs tiideje és maja ? Ha meg-
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asszonysagot kedvesen kifigurdztak, jarjak vég'ig‘ goﬁdo-
latban olyan médon Budapestet, ahogy a német érnagy

vagy német asszonysdg végigjdrhatta, aztin tegyék:

keziiket a sziviikre : vajjon nekik is nem volna vagy
nem lehetne-e ugyanilyen benyomdésuk ? Annyi bizonyos,
hogy kavéhézaink délutanonkint tele. vannak asszo-

nyokkal — s valameddig az asszonyrdl olyan felfog4--
sok élnek, mint a mostaniak, s az asszonynak az a hely-
zete, ami a mostani, ezen igenis fenn lehet akadni,.még.
]obbm, mint azon, hogy a budapesti férfi is a nap javat

ké&véhazban tolti. Ne vessék ennek ellene, hogy férfi. . .’
asszony . . . ne generalizaljunk, csak egy bizonyos vil4g-
beli férfi meg asszony, csak a legsététebb Terézvéros . . .
és igy tovabb. Elvégre Périsban, Berlinben, Bécsben
sem pusztdn a herczegnék s a herczegek szokdsai és
életitk maodja szerint itéljik meg az odavalé életet.
D’Uzés herczegné sohasem il az omnibusz tetejére, de

azért jogom van azt mondani, hogy Périsban az asszo-’

nyok felillnek az omnibusz impéridljara. Berlinben sem
Radziwill gréfné il kotéssel az allatkert kioszkjdban,
de azért jogom van azt mondani, hogy a berlini asszony
még a délutdni kavézasnal sem teszi le a kototiit. S a
vajjon neki,

szurjak, nem f4] neki ? ha diplomé4j a van, nem ligyvéd ?

ha férjhez megy, nincs gyereke? s ha fizet bizonyos.

magassagu adot, nem tisztelt valasztd polgartars ? Min-

deniitt a vildgon a varosi lakossig bélyegadé tdbora

a kispolgarsag, amely mindeniitt lathat6é, mindenben
részt vesz, mindeniitt, jelentkezik, amely egyszéval a
berlini, a parisi, @ budapesti ember.. Hogy a nalunk
hagyoményos osztaly- és fajbeli arisztokrata vilagnézet
olyan er6s és uralkodd, hogy maga a budapesti ember
sem magat- tekinti 4 budapesti_embernek, az nem val-
toztat azon, hogy mégis csak 6 a budapesti ember. S ha
nagyjaban réla olyan a kép, aminét német Ornagyok és
ir6 asszonysagok festenek rélunk, akkof nem felszisz-
szenniink kell, még kevésbé szitkozédnunk, hanem keres-
niink az okot, '1mely ilyen benyomist kelt nalunk.

Nem mondom, hogy az 6rnagy urnak igaza van,

s valoban Budapest a vildg legerkodlcstelenebb varosa.

Nem erkélcstelen ez a varos, csak naiv. Még nem elég
kitanult arra, hogy tudn4, mit mikor és hol kell. Buda-
pestnek jellemz6je az a kép, mikor az Osztrigis Miczi

cléadésanal tomott sorokban s kivilagitott paliolyokban -
. tilt a f6varosi kozonség java, koztiik gyonyodriien kislts-

z6tt asszonyok, nemcsak terézvdrosiak, még csak nem
is lipétvarosiak, hanem valésdgos miniszteri tanacsosnék,
s6t ]\egyelmcs asszonyok is. Ez a kép : a sanpadon az
orszag masodik szinpadjan, mely rangban az Odéonnak
felel meg, az Osztrigas Miczi, a nézétéren pedig.a févaros
elokelé kozonsége és tarsasigbeli asszonyai: ez tulaj-
donképpen folytatdsa annak, amit a szinpadon jatszanak.
Tudj4k, ugyebar, hogy mi az Osztrigas Miczi'his.tériéja'?
Egy viddm périsi holgyecske — mem térsasagbeli- —
lekeriil a vidékre tisztességes asszonynak, s a szegény
vidékiekkel elhiteti, hogy az 6 vidam szokésai, az 6
borsos-paprikds beszéde s fiiszerszimos labemelgetése

az igazi parisi el6keldség. A szegény vidéki asszonysdgok
pirulé igyekezettel igyekeznek nyomédba lépni, akér- ~
csak — akércsak mi, akik szinh4z, irodalom, miivészet,
lelki mulatsig gyanant fogadjuk, készinhzainkba ereszt-
jiik be s asszonyaink eldtt jatszatunk olyasmit, amire
Péarisban csak éjfél utan keriil sor, s csak mellék-utczak-
ban. A dolog azért nem- tragikus; nem romlottsigot
jelent, hanem, inkdbb, romlatlan és tapasztalatlan
fiatalsdgot. A budapesti kozénség- meg igen uj ; kevés
a tapasztalata, hagyomanya semmi. Arrél, hogy mi
mikor, hol és ki elé valé, éppugy kiforrnak és kikrista-.
lyosodnak- majd a nézetek s aszokdsok, mint’ ahogy.
igeri javul a budapesti utcza képe 8ltozkédés dolgaban.
Most néhany esztendeje, nem is igen régen, szép vasar-
napokon, a déli korzén szinh4zi belépd kopényeges asszo-
nyokat lehetett 1atni, akiknek szmokingos férfiak udva-
roltak: Ilyesmit ma mar nem igen lehet-14tni; ma mér -
a budapesti asszonyok, még a kévéhazba jarék is, tud-
jak a kiilonbséget az. utczéra s a Vendegszobaba valo

" ruha kozott

* .

" A Poliklinikanak, amely szegény jarobetegek ingye-
nes gyégyitasira valé emberbarati intézet, e héten uj -
palotajat szentelték fel, s én minden emberi érzésemmel
egylitt érzek a kitiing intézettel s kitiiné embereivel.
Nem is ellene, csak az 6tletébél teszem szova azt,a meg-

 figyelést — nem pusztin a magamét, mert masok is
annyira megfigyelték, hogy élland6é panasz tirgya —

hogy nélunk az ur nemcsak a pokolban, de a szegények

szdméra valé emberbarati intézetekben is ur. A’ magyar .
a 'budapesti uriosztdly vagy nagyon szegény vagy

nagyop szivtelen, kiilonben. nem torténnék meg, ami.

‘megtorténik, hogy az ingyenes ambulanczidkat, a poly--

s amonoklinikdkat olyan emberek toltik meg, akik igen
jol fizethetnék az orvost, a fekvé vagy éallandd benn-
élésre szorulé betegeknek szant emberbariti szanaté-
riumokat, bolondok hézat s egyéb ily intézeteket pedig
elleplk a gazdag vagy jomodu emberek betegei és

' bolond]al, s a szegény embereket ezekbdl az egyenesen

nekik épiilt intézetekbdl is kiszoritjak. Akarki-gazddjuk
ezeknek : akdr 4llam, akdr maginos tirsasig, a vége
egy. Az 4dllamnak nyakéra jirnak a befolydsos emberek,
a maganosnal befolyasos emberek réndelkeznek az ala-
pitvanyok — gyakran a sajit alapitvanyaik — felél, a
protekczi6 gdzerével dolgozik, s a vége az, hogy a sze-

" génysorsu tiidSbeteg tovabbra is a pificzeoduban képi

ki a tiideje utolsd sejtjét, a vagyontalan bolond tovabb
is a veszett kutydval egy sorban rémitgeti a falut, az
ingyenes vagy mérsékelt aru intézetek pedig uri kaszi-
noék, privilégiumos parlamentek, ahova csak czenzus
alapjan lehet bejutni. Ugyanabba a kategéridba tartozik
ez, ahova a szegenyseg1 bizonyitvanyok dolga ; még né-
hény év el6tt Budapesten nem tekintették gazdag
émbernek, akinek szegénységi bizonyitvanya nem volt,
s a gyereke, ennek révén, ingyen nem jart iskoldba. Ez is
a naiv erkolcstelenségek sordbol valdé, s Budapestnek
elkelne egy fiigefaleveles misszi6, mely azonban e peda-



o

0

gogus leveleket ne csak ‘oda illeszsze,  ahova hagyoma- o

nyosan <7okas hanem a szivek folé is.
" Sok. féléslegeé elmésség ropkodott e héten arrdl is,”
- hogy a {6véros valahol a Véroshdza egyik folyos6jan
rendbe akarja dllittatni a fejlédése koril érdemeket
szerzett férfiak arczképeit és szobrait. Azt hiszem, magét

- a kegyeletet' senkisem tekinti nevetségesnek, s'minden

budapesti ember meghatottan jarna a.briisszeli vagy a -

parisi Varoshaza_nak egy ilyen folyoséjan. Nyilvan azért
nevetséges hat a -dolog, mert Budapestrdl van sz6 s
Budapest korill érdemes férfidkrél. Pedig hat, elvégre :
Budapest csakugyan a vildgon van, s egyike-a vilag
legszebb s legfejlettebb vérosainak, s kellett, “hogy
lettenek légyen férfiak, akiknek e koriil érdemeik voltak.
Nem -ldtom 4t, mi nevetni valé volna olyan folyosén.
" végigmenet, melyen ott volna l4thatd képben vagy
szoborban : Matyéas kirdly, Széchenyi Istvan, Jozsef
naddor, Andrassy Gyula, Karméan Joézsef, Kisfaludy-
Karoly, Ybl Miklés, Steindl. Imre, s még egy csomé
nagy 4llamférfi s nagy miivész, kinek neve s munkéaja
e gybnyorii-varos fejlédéséhez fiizédik, s akinek mindnek
érdeme van abban, hogy a magyarsignak a vildgon
val6sagara, melyre hidba figyelmeztette a tobbi vildgot
négy forradalmunk s hidba ‘figyelmezteti szdz torvé-
nyiink : elkeriilhetetleniil figyelmezteti egy dlyah hatal-
mas varos, mely egyben Eur6piba illdnek s ott a labat
erésen -és jogosan megvetettiek mutatja a magyart.
Aprobb- szépséghibak ezen nem  rontanak, -— s ha
némely dolgokban rossz is a hire Budapestnek, azért
" thégis vildgszerte ismerik s iinneplik, s ha mi undoro-
“dunk is a vérosi Abderatdl és Panamétol : azért igen-

~ igen barbérok volnank ha.nagy értékeit nem latnék s

szeretettel nem csuggenenk rajta. A new-yorki ember
sincs elragadtatva a Tammany-csiirhe gazdalkodasatol,
a bécsi ember sem mind imadja a szép Lueger urat,
" de azért nem jut esziikbe azt mondani, hogy hej, a
tavol kelet, a prairiek vagy a tiroli volgyek, mik ezekhez
képest ezek a sokhazu Babilonok ! Ha a vidéken félté-
kenyek Budapestre, azt meg tudom ‘érteni, bar hamis
érzésnek itélem, s ha a szant6-vetd paraszt-ember azzal-
gondol - Budapestre, hogy: »Pest, feketére fest¢, az
beillik egy lovakkal és tehenekkel egyfilozofidju lélek
vilagnézetébe. De hogy mi budapestiek is .dupejei
legyiink ezeknek az érzéseknek, s plane nemzeti érzések
gyanant fitogtassuk: sulyos sértés a nemzet fensége ellen,
mert ugyanazzal a bélyeggel illeti, mint a nemzetiségi
agitatorok: hogy se nem akar, se nem tud eurépai nem-
zet lenni, -  Korax.

_Epilogus. '

Az 4lmok bids bolondja voltam,

Sokat szenvedtem, tobbet dlmodtam.

S csak mert sajgott bennem a lélek s
Se;tettem, hogy tin mégis elek

Balla Ignacz

tésan csengé hangjara,
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"A nagysdgos asszony.
* Irta: ELIZA ORZESZKO. '

]anovne a kémives felesege kézen fogva vezette
a p6tton teremtést Kozycka Eveline asszony szalén-

"jaba ; féhg rettegve, félig elragadtatva tipegett a gyer- -

mek, apré . léptekkel a sima parketten, készen arra,
hogy . egy- plllanat multan 51rasb1 Vagy nevetésbe tor- .
j6n ki,

Korallplros ajka vonaglott és sirdsra gorbult de
nagy, sotétkék  szeme bamulattél és kivancsisagtol
ragyogott ; gyényériien domborodd homloka kériil siirii,
szoke .aranyos reflexekkel csillamlé “haj gondérodott.
ot esztendds, rémek kis ledny volt.

Ahogy’ a szogletes erds asszony. mellett 1épdelt,
aki vezette, fehér, foldig ér6 kattun-ruhdcskajaban,

osszeha]togatott szarnyu, fehér pillangéhoz hasonlitott.

Alig hogy a kiszobot atlépte, ijedten Ossze-
rezzent, s hangos sirdsba akart. kezdeni. De félelme
hirtelen nagy Oorommé valtozott. Kiszakitotta kezecs-
kéjét Janovné -csontos tenyerebol és a padléra kuczo-
rodva édesen felkaczagott és gyonged beczéz6 hangon

kiabalta: - . \

— Gyer’ ide, gyer ide szepen' .

Az elsé- talalkozas .mely eleinte mintha igen
komornak indult volna meg, csakhamar igen -6rvende-
tessé lett. Az apré pincsi, mely a belépbket dithos
csaholdssal fogadta, most ‘megallt a féldon guggolé
gyermek el8tt, s okos, fényes fekete szemével rabamult,
mig a piczike csépp piros kezecske]evel a pincsi siiri,
fehér szérébe markolt.

Mig-a két aprosag igy megbaratkozott egy koril-
beliil negyvenéves, még m1nd1g nagyon szép, kncsu
feheteruhas hélgy lépett be. =

A kémiives felesége melyen meghajolt és alaza-
tosan megcsokolta az urnd fehér kezét.

— Hela! Mért nem csdkolsz kezet a nagységos
asszonynak ?-Nézze meg az ember ! Mindjart a kutyussal

" jatszik ! Ne haragudjon, nagysagos asszony ! Olyan
-buta még a piczike . . '

" Evelina asszonynak eszeagéban sem Volt hogy
haragudjon. Fekete szeme sugéarozva, szeretettel el-
ragadtatdssal pihent meg a gyermekarczon, melyet
Janovné kérges keze feléje emelt.

Hela s6tétkék szemében kovér kénnycseppek csil--
logtak, s a gyermek mindkét kezével Janovné szoknya—
]éba kapaszkodott. [ .

— Nagysdgos asszony, mi mmdent ‘megtettiink .
a gyerekért, amit megtehettiink. De, ‘persze, illedelmet,
az ilyenféle szegény embereknél nem tanulhatott .
Most megkényoériilt ra]ta a jo isten, megsegltette R

. szegeny kis arvajat ..

— Szegény, kis arva' — _ismételte meghatottan . .

,Evehne asszony, s f6lébe hajolt, ugy latszik meg akarta

olelni. De aztan klegyenesedett Mely részvét tukrozo-
dott arczan.

— Szegény kis fereg' Micsoda ruhéja van' —
kidltott fel. — Hiszen a foldig ér! )

. Hangosan felkaczagott.

— Es milyen durva az. inge ! Es a hajal! ..
Mllyen gyonyori haja van . . . de, hogy lehet az 11yen
apré teremtes fejére czopfokat fonni. Bs a czipdcskéje
is milyen formétlan! Harisnyéja nincs is!

Megutott egy ezustcsengot melynek tiszta, tar-
‘Hela nevetni kezdett mig-
Janovné kerekre meresztette szemeit. S
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— Czerniczka kisasszony jojjén be! — paran<

csolta LEveline asszony az ajtéban megjelené lakajnak:

Nagy sietve jott be egy harmincz esztendésnek -

latsz6, sovany, magas néalak, sziik fekete ruhdban.
Fekete haja hatul konytba volt szoritva, § magas tekns-
béka fésii tartotta. Arczbére sotét és hervadt volt. Eles
szeme bardtsdgtalan pillantassal fiirkészte mar a ki-
sz6brél a kémivesnét és a gyermeket.

De mikor kozvetleniil urnéje elétt megallt, a nap-
fény ravildgitott arczéra;
kialtott feléje.

— Nézd csak, itt van az a kislany, akir6l beszéltem
néked. Nézd meg jol...
vonasai vannak ... milyen gyongéd arczsziné ... nézd
meg a szemét . .. a hajat ... ha kicsit gémbélydedebb
volna, modcll]c lehetne 1ké1melylk modern Retnelnek
egy kerubhoz . . . Arva. . Tudod, ugy-e, hogy vélet-
leniil akadtam r4 ezeknél a derék embereknél .. . igen—.
igen szegényes kornyezetben ... a lakdsuk nedves és
homdlyos . . .
mint az igazgyoéngy a szemét koziil . . . a j6 isten kiildte
nékem ! ... De meg kell fiiroszteni a p1c21két meg kell
fésiilni, at kell 6ltoztetni — vedd gondjaidba, édesem. . .
gy, legfeljebb két 6ra mulva egészen megvaltozva
keriiljon elém.

Czerniczka kisasszony aldzatosan mosolygott,
nagy megelégedéssel fonta karjat keresztbe mellén, s
egyre boélogatott fejével, urndje szavainak megerési-
téseiil. )

Eveline asszony kitiin6 hangulatban -volt. Tehét
komornajanak is jokedviinek kellett mutatkoznia, &mbér
beléptekor igen mogorvanak és kedvetlennek latszott.

Mint elébb Hela a kutyus elé, -ugy guggolt most 6
a foldre Heldhoz és kedveskeds gyermekhangon 'sutogott
neki valamit.

Aztan nagy oOnmegtagadassal, melyet {igyesen

leplezni tudott, szaraz, csontos karjara emelte a gyer-

meket és Lllc/OCSkﬁ]ét h’mgosqn csattogd csékokkal bori-
totta el s kivitte a szalonbél.
Eveline asszony meghatottsgtol s elfO]tOtt kény-

nyektdl égett, alig tudta elrejteni elérzékenyiilését. Kis'

1deig még eclbeszélgetett Janovnéval, aki, a nagysagos
asszony j6sagan felbatorodva, szintén.nagy meghatott-
sdgnak és sok konnynek kozepette, most mar mésodszor
mondta el a kis Hela életetorténetét.

Egy kozeli rokon&nak az arvaja volt. Az apja
szintugy kémtiveskedett, mint Janovné ura. De lezuhant
az allvanyrél s azon helyen holtan teriilt el. Nem sokkal
ezutin Hela anyja is meghalt . . . koleraban.

Hela tehat kétszeresen 4rva volt.

Mind a két asszony, a gazdag foldbirtokos 6zvegye s
a kémtvesné is, alig tudtdk e széra elnyomni kénnyeiket.

Eveline asszony dicsérte Janovnét és férjét azért
a valésdgos keresztényi irgalemért, melyet a szegény,
gyonyori, szép gyermekre gyakoroltak. Janovné dicsérte
Eveline asszony nemes részvétét, melylyel a kis arvat
hajlandé 4llandéan védelmébe venni.

Ekozben Janovné amugy is konnytol vOrds szemelt
annyira dorzsolte réklije ujjaval, hogy vegre karmazsm
gyanant piroslottak.

A dolog azzal végzédott, hogy a kémivesné le
akart térdelni Eveline asszony ele hogy ruhaja szegélyét,
mint egy “szentét Gsszecsékolja. De Eveline asszony
azzal tartotta vissza e szdndékatdl, hogy azt mondta
neki, csak isten elétt szokds letérdelni.

Aztén kérte Janovnét, fogadjon el néhany rubelt
téle, czukorkéira, gyermekei szaméira. S Janovné
kénnyein 4t hangosan, viddman kaczagott.

keskeny, szintelen ajkéan:
aldzatos, hizelgd mosoly iilt. Eveline asszony pedig igy:

Milyen gyonyorii metszési.

Szbrnyiiség ! Ugy l\lragyogott onnan,.

'— Hogyne ! Czukorkara! — kialtotta — talén
urasagi gyexekek hogy czukorkat -kapjanak ? — De
ha a nagysagos asszony mar olyan kegyes, akkor
inkabb veszek ezen a pénzen Viczeknek czip6t, Maril-
kanak és Kazjinak fejrevalé kendét . . .

Végre clvaltak.

Hazamenet ]anovne legalabb huszszor megallt,
hogy valamennyi ismerése el6tt, akivel csak talalkozott,

dicsérje Eveline asszony @ 'Lngyah jésagat és irgalmat.

Eveline asszony pedig, miutan Janovné eltivo-
zott, egy kerevetre iilt s ott almodozott, fejét fehér
kezére hajtva.

Vajjon mire gondolt ?

Mindenesetre arra, hogy a jé isten, kifogyhatat-

lan kegyében meleg napsugarral vildgitotta meg az 6

sotét, hideg élete utjat. . .

Tgen, napsugarral ; napsugar lesz szdméra ez a
kedves drva, akit most gyermekéil fogadott . . . Oh,
hogy fogja szeretni a piczikét ! '

Mar most érezte keblének viharzé hullAmain,
azon a nagy életkedven és ifjui erén, amely egész
valéjat elarasztotta s szivét megdagasztotta. A vilagot
eddig oly sivarnak, oly maganosnak latta; s magét
oly elhagyatottnak, a sir lehelletétdl megcsapottnak
érezte.

Mar kozel allt ahhoz, hogy megdermedjen, hogy
oreggé legyen, tompa apatidba vagy komor melan-
kélidba silyedjen. S épen ekkor adta szaméara a gond-
viselés jelét annak, hogy felette lebeg — beldtta, hogy
legsttétebb o6rdiban sem szabad elvesztenie blmlmat
e gondviselésben . . .

Csak minél elébb megmosdatna és Aatdltoztetné

-a kis angyalt Czerniczka kisasszony !

Eveline asszonyt két kis lab riasztotta fel, mely
olébe torekedett, kormeivel ruhdja csipkéibe fogodzott
s6t kezét is megkdrcmltd Almodozasabél magéihoz
térve, bosszusan felszokott és a tolakod6 kutyust el-
16kte magatol.

A kis allat ezt a haragot tréfanak, ingerkedésnek
vette. Sokkal tovidbb beczézgették, kényeztették, sem-
hogy ilyen hamar elhitte volna, hogy kegyvesztetté
lett. Viddman csaholt s ismét belekapaszkodott a csip-
kékbe és megkarmoldzta urnéje barsonylagysagu kezét.

Eveline asszony most mdar csengetett :

— Czerniczka kisasszony ! — parancsolva a be-
1ép6 lakijra.

- Czerniczka kisasszony lélekzetefogytan rohant be ;
sargas arcza piros lett, fekete ruhaja konyékig fel volt
tirve.

— Kedvesem, legy szives, vidd magaddal Puckot
és tartsd egészen magadnal a varrészobdban. Elszag-
gatja ruhdm- csipkéit és untat .

Amint a komorna leha]olt hogy a kutyat fel-
vegye, kiillonos, félig gunyos, félig bAnatos mosoly suhant
ajakara. Puck morgott, elvonta magat a csontos kezek-
bél, melyek 4t akartdk fogni.s megprobalt urndje dlébe
menekiilni. Eveline asszony azonban gyoéngéden vissza-
tolta s a ‘csontos kezek oly keményen fogtdk meg a
kutyust, hogy az fajdalmaban felnydszorgott.

Czerniczka kisasszony gyors, fiirkészé tekintetet
vetett urnéjére.

— Ez a Puck valéban kiallhatatlan — szolott
halk, kissé bizonytalan hangon.
— Kiallhatatlan, —. ismételte Eveline asszony s

onkéntelen vallvonogatédssal tette hozzd — nem értem,

hogyan szerethettem azel6tt ezt az unalmas &llatot.
— Oh, hiszen ‘azelétt egészen méasforma volt. |
— Ugy-e, egészen masforma? ... Azelétt igen

kedves volt . ... de most. .. :
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— Most unalmas 4llat . .. :

— Borzasztéan unalmas...Vidd magaddal a
varrészobdba s gondoskodj réla, hogy a szalonba be se
j6jjon tobbet .

Czerniczka klsasszony mér az ajtéban Allt, mlkor
urnéje megszodlalt mogotte :

— Kisasszony !

A kisasszony gyorsan megfordult, alazatos, edes-
kés mosoly jatszadozott az ajkan.

— Mi van a mi p1c21kenkke1>

— Minden a nagysagos asszony kivdnsaga szerint

torténik. A firdd mar készen all, Pauline Heldt majd-

a kadba viszi .

— Hela klsasszonyt ! — javitotta ki Evehne asz-
szony, megnyomva a szot.

— Hela kisasszonyt ... Eppen most 1gyekszern
egy ruhat kiszabni neki abbol a kék kasmirbél, ami a
szekrényben . .

— Jél van, méar tudom .

— Janos cmpoert futott Marja fehérnemiiért
ment . . . kézben én Osszeférczelem a ruhdt...a nagy-
sagos asszonytol csak szalagokat és 051pkeket kell kér-
nem, meg pénzt ezekre a kiadésokra.

Csipke, szalag, tiill, gaze, kasmir, selyem volt
béven a fibkokban s a szekrényekben, melyek Eveline
asszony nagy, szép V111a]an'1k minden szob4jaban 4l-
lottak.

- Czerniczka klsasszony sokalg kutatott a szekrények-

. ben, mikdzben egy tekintélyes bankjegyet szorongatott
markéban. Kis vartatva a varrészobabdl nagy hang-
zavar hallatszott ; valaki alkudott, beszélt és larméazott.
Aztan meg szamtalan mindenféle targyat szedtek el
ladakbol és szekrényekbdl s végre a bevaltott bankjegy
tekintélyes maradéka egy mély béréndben tiint el, mely
a komorna személyes tulajdona volt.

Felvidult arczczal, kielégitve a haszontdl, melyet
az arva gyermek felvétele szerzett neki, gyorsan hozza-
fogott Czerniczka kisasszony a kis ruhdk 0sszetérczelésé-
hez. Csak a kdvetkezd napon johettek a szabok és czipé-
szek és varr6nék, hogy az ujdonsiilt kisasszony kelen-
gyéjének. elkészitését megkezdjék. A
- - Ekozben a kisasszony — megfiirdsztve, meg-
fésiilve, de még mindig a durva ingben és mezitldb —
ott 1ilt a varrészoba padléjan s ugy latszott,” mintha,
Puckra pazarolvan szeretetét, teljesen megfeledkeznék
a vilag minden egyéb dolgarol

Epp ugy elfeledkezett az egész vilégrél a mély

gondolkodésba meriilt Eveline asszony is. Ebben a gon- -

" dolkodé4sdban most mar senki sem zavarta. A nagy,
képekkel, nippekkel, tiikrokkel és damaszt-butorokkal
gazdagon diszitett szalonban mély csend iilt.

A félig nyitott ajtékon 4t a kisebb-nagyobb szobdk
egész sorozatat lehetett latni, melyekben ugyanaz a fél-
“homadly, ugyanaz a csend uralkodott. A lemené nyari
~ nap. ferde sugarai belopdztak a lebocsitott fuggonyok
hasadékain s végigsiklottak a falakon, a szonyegeken és
az aranyos képkereteken..

Viragzé roézsak illata és madarcsicsergés aradt be .
az ablakokon. A hétul fekvé ebédlében — éppen vacso- -

rara teritettek — poharak és tdnyérok csérompoltek.

Eveline asszony elgondolkodott a maga szeren-

csétlenségén.

Nem nagy talzés volt, ha igen szerencsétlennek
tartotta magat. Sok év 6ta 6zvegy mar, gyermektelen
egyediil 4ll. Mélyen érz6 asszony volt s nem rendelkezett
elég vagyonnal ahhoz, hogy mindig ott tartézkodjék,
ahol az élet legtébb oromet kinal, ahol legkevesebb banat
és liresség var red. -

Vagyona elég tekmtelyes volt ugyan, de mégsem

annyi, hogy kénytelen ne lett volna iizleti gondok és
kellemetlen gazdasagi iigyek miatt.hosszabb ideig oly
rat, szomoru helyen tartézkodni, amilyen Ongrod volt.

Kiiléntsen most volt sok dolga terjedelmes, szép
ongrodi birtokan.

Kiilonbozé szerzbdéseket kellett megkotnle ‘ne-
hHany adéssagot lefizetnie, elkeriilhetetleniil sziikséges
beruhazasokat és gazdaségi'kiadésokat eszkdzdlnie . . .
mindez megakadalyozta Eveline asszonyt abban, hogy
kiilféldre utazzék, vagy az orszag valamelyik nagyobb
vérosaba koltézzék be.

Két haldlosan unalmas esztenddt toltott el itt.

Mindentél és mindenkitdl idegeniil, a kisvaros
préz4jatdl korilvéve, vagyédott a magasztos muvészi
benyomasokra és oromokre melyek eddig is élete leg-
16bb kedvteléset voltak, s melyeket itt teljesen nélku-
16znie kellett.

Remete gyanant élt villajaban, képeivel, zongo-
rajaval, Czerniczka kisasszonynyal és Puckkal. Ongrod-
ban folytatott élete époly tiszta és géancstalan volt,
amily szomoru ; mindamellett lelkiismerete egyre nyug-
talankodott.

. Szemrehdnyéssal illette magéit, mert nem gya-
korolt elég jotékonysagot. ‘

Az a vagy, hogy jot cselekedjék, lényének egyik
legfébb jellemvonasa wvolt. -A j6étékonysdg valdsaggal
szenvedélyévé lett, s az életben gyakran szerzett néki
erkolesi elégtételt. Ezzel az erkolesi elégtétellel kér-
potolta magéit a boldogségért, melyet sohdsem ismert..

De élete minden javat csak maésutt élvezte. Itt
nem tudta, hol kezdje szive nemes indulatinak kielé-
glteset
' Noha sokszor és béségesen osztogatott alamizsnat,’
ez nem esett jol szivének, nem toltdtte be szivét
egészen, s lelkiismeretét nem nyugtathatta meg. A nagy--
vérosokban munkas, erdteljes jotékonysaghoz szokott,
melyet a viligban jartas, tapasztalt emberek vezettek,
s megbizottai, kik szolgalatiba 4lltak, hol padlés-.
szobakba, hol pinczelakdsokba Vezettek hol pedig
menhelyekre szegényhdzakba, ‘majd ismét jétékony-
sdgi bazarok eladd asztalkdi mellé.

S az a koriilmény, hogy lehetetlen volt ily hat-
hatésan gondoskodnia a szegényekrél, s hasonlé joté-
konysagi intézményeket bevezetnie, élete szenvedései-
nek pohardban a legkeseriibb iirdmcsepp volt.

Egy napon azonban Ongrodban mégis csak ala-
pltottak egy »Jotékony néegyletet«. Eveline asszonyt,
mint a varoska leggazdagabb lakojat, meghivtak, hogy
ez egyletben hivatalt vallaljon.

Most végre gyakorollatja jotékonysigat !

Most legalabb kielégitheti szivének szeretetre hajlo
vagyait !

‘ Eleget tett a meghlvasnak Egy egész véarosrészt
osztottak ki szimara, melyben a szegényeket kell lato-
gatnia. -Azonnal hozzafogott feladata teljesitéséhez.

‘Egyik ilyen latogatasa alkalmaval keriilt el vélet-
leniil abba a hazba, melyben a szegény kémiives-csalad
lakott. Ott latta meg Helat. Festdi helyzetben. taldlta
épen. A leinyka egy kutyussal meg egy cziczdval
jatszadozott, majd kiiilt a kiiszobre, hol a napfény
aranygloridval szétte koriil szoke hajét.

Vagy tan —— amint megpﬂlantotta Eveline asszony
kocsijat, lovait, a szép és elegdns rubh4ju holgyet, erre
az idegen'jelenésre szegezte szemét, melynek ragyogéd
kék szine Eveline asszonyt Itélia.’egére emlékeztette.

Szoéval, azonnal rendkiviilinek és elragadtatonak
talalta a gyermeket megcsokolta arczat, melyen még
ott voltak nyomai az imént elfogyasztott zsiros kenyér-
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nek. De e zsiros morzsak ellenére is hevesebben dobo-
gott Eveline asszony szive.

S mikor Janovné kiejtette ezt a rovidke szét,
hogy »arva«— Eveline asszony szemét résztvevd konnvek
ontétték el! Mindjart szerette volna, ha a gyermek
az 6vé volna, kizdrélag az 6vé! Szenvedélyes szivének
egész Ahitataval és hevével, az egyedilléttél mardo—
sott lelkével ohajtotta ezt ... ‘

S most végre elérte vagyat.

A gyermeket 4tengedték neki s- b17ony ‘minden
nehézség nélkil tették ezt! Epedd szive megenyhiil
¢ gyermek iranti szeretetben.s lelkiismerete, mely a
jotettet. parancsolta néki, szintén megnyugodhat ha
a piczikét anyai szdrnya a4 fogadja . ..

De hol is van a pompas kis leany ? Hol van a
gondwsclés -kiildte vigasztalé angyal? Miért nem jon
mar be Czerniczka kisasszony a gyermekkel ?

Szegény, kicsi féreg!

Bizonydra nem oltoztették fel még.- De bizo-
nyara megmosdattdk és megfiirgsztotték mar. Tulaj-
donképen fel kellene keresnie a kicsikét a varrészoba-
ban, hogy megélelje, megcsékolja, szivére szoritsa .. .

(Folytatdsa kovetkezik.)

Szdsz Karoly.
: . — okt. 19.

Temetni jottem Ceasart ... Nagy és hatalmas
oligarcha volt az irodalom berkeiben.. Szinte hdrom

emberdltén 4t torvényt szabott, oldott és kotott a

literaturdban. Drdmaird volt és egyhéziejedelem, szénok,
kbrmanytanécsos, mesemondé, lirikus, miifordit6 és az
akadémia vezet6 embere. Hozzatartozott a masodik
nagy irodalmi tridszhoz: Lévai, Gyulai Pil, Szisz Ka-
roly. Oket megelézte Vorgsmarty, Petéfi, Arany. Utanuk
— ugy hirdették — nem johet mas csak a Nihil, a

semmi. Annyiakadémiai koszorut nyert, amennyit akart,

amennyi jol esett neki. Senki szabalyosabb stanzékban
nem iinnepelte ‘nagyjaink emlékezetét és iinnepi- 6d4it
senki oly lelkesen nem tudta eléadni, mint 6. Amit
langol6 lelkesedés, férfias kitartas és.polgari szorgalom
alkothat,” azt 6 megalkot4. Telhetetlen volt a munké-
ban. Egy akadémidra kiréva is sok lenne az a munka-
robot, melyet & elvégzett egymaga. Osszeirt €s Gssze-
‘forditott harom koényvtarra valot. Csak azt az egy
kényvet - nem tudta megirni, mely nevét atordkitse a
késé nemzedékeknek, csak azt az egy dalt nem tudta
elzengeni, mely a lelkeket megfogja és ajkaihoz tapaszsza
a sziveket. Ové volt a rimek tisztasdga, de megtagad-

tatott t6le ama bensd hullimos rezgés,  mely a rimek-

nek életet ad. Ha sirt, azok papi kénnyek voltak ; ha

nevetett, abban az eré brutalitasa nyilatkozott. Tudott

szeretni; de gytilolni még jobban: meggy6z8désbél, meg-
alkuviés nélkil, kitartéan, ahogy csak pap gyulolhet akar
buddhista, akar zsido, akar keresztény . :

Es mégis nagy volt és nagy, becsuletes munkéat
‘végzett. Nem irodalmit, de eredményeiben messzeki-
haté nagy kulturmunkat, amidén egy szenvedésekben
© elalélt,” az ondicsSitésben, duhajkoddsban is ‘virtust
keres6, elnyomott, kimeriilt kornak uj tartalmat prébalt
szuggeralni. Tompa: Mihaly odakialtotta a nemzet fiatal

- jussa ra-. .

éri4sainak : »Fiaim, csak énekeljetek. !« Szdsz Karoly
szigorubban fogta fel a.helyzetet. '

Neki nem telt annyira oréme az alfulemulek
csiriplésében, ellenkezéleg, béantotta, 'mint Aranyt, a
siketitd iires hangzavar és; volt batorsiga kiadni a ma
oly népszeriitlen jelszét: »sMenjetek a szomszédba és
tanuljatok t« Goethét és Byront; Dantét, Bérangert,
Heinét adta a nemzet kezébe. és leforditotta a Niebe-
lungokat. Honfiui hitele annyira szilard volt, hogy senki
se- merte kozmopolitasdggal vadolni a nagy' idegen-
im4dét, ‘aki 4t tudta érezni az idegen vilighdéditok
hatalmét, de hatalom nem .adatott neki arra, hogy
congenialisan megrogzitse apai nyelvén.” Hanem ut-
toréi dicsOségét ne merje csorbitani senkisem, mert
amit csinélt, az kultura-volt. . ..

Hosszu, lassu halédds jutott osztélyrészeiil. Nevét,
melyet - csaknem egy fél évszizadig nap nap utan
reprodukalt minden ujsidg, minden hirrovat,. lassan,’
lassan kezdte belepni az 6rékké szitdlé homok és aki-
nek szilk volt Maczedénia, a hirnév elkényeztetett
gyermekének az utolsé években be kellett érnie csaladja
és egy-két jobarat érdeklddésével. Most pedig meghalt
és a homok egyre szital . .. Terjeng6, bdbeszédii- sir-
iratot készitett- a’ maga szaméra, lelki sziikségbdl-e,
vagy, mert a mult szdzad irodalmi divatjai kézé tar-
tozott — ki tudna megmondam? Ha mind, akit szere-
tett — mond]a az epltaphlum — egy rozsat {ltetne
sirjéra, vagy csak egy szem fiimagot elszérna rajta,
vagy ledugna egy csemetét, kert lenne a :ceme‘t(")je ; vagy
ha — mert az ember halatlan — mind egy-egy kévecset
dobna ra: piramis emelkednék a sirja felett. — O az
emberek még annal is hélatlanabbak! Se rézsa! Se
kavics! Az id6k forgatagidban eliramodnak a sirok mel-
lett az emberek s észre nem veszik. Egy pillantds — -
egy ahitatos gondolat — de ez a semmi is csak a
genie kivaltsiga Aki kevesebb annak nincs'
. Temetni ]ottem Caesart

Antonius. ,

A tudomdény j egyébeh..

Vasarhelyi Pal.

A j6v6 vasarnap leleplezik Szegeden Vasarhelyi Pal
szobrat. Megkapja tehdt az »oszlopot érczbél¢ az, akinek
nevét a szakkérokon kivil esé régidkban mar csaknem-
eltemette a- feledés pora. Pedig egyike volt azoknak, akik
komolyabban és eredmenyesebben dolgoztak a magyar.
reneszanszon, mint sok mas, akinek a nevét ismeri minden
iskolasfiu. wi

Igaz, hogy azok az ismertek rimeket raktak sorra.és

‘az orokké érdekes yszéptan«-nak voltak lessingi miiveldi,

Viésérhelyi Pal pedig csak mérndk volt. Azaz, hogy nem is
mérndk, hanem csak indzsellér, k6dvags, avagy f6ldkoédstold,
ahogy abban, az idében — 1795-ben sziiletett és 1846-ban .
mar meghalt, — - nevezték azokat a palyatévesztett embere-
ket, akik nem a korpusz-jurisznak, sem pediga didkoskodo-
németeskedd humanizmusnak szentelték neki az idejiiket.
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; Magyar ember, st — micsoda eltévelyedés téle ! '—
magyar nemes ember létére bizony nagyon lenézhették
akkor, hogy-f6lddel, vizzel, sziklakkal foglalkozik és Horatius
vagy periratok helyett hosszu és nyomban anekdétava valo
tubusokba nézeget bele, diétai beszédek helyett teljesen

érthetetlen négyszogeket, meg karikdkat eszkdbal ossze a

papiroson.

Lenézték és ma felnéziink ra. Es ma megert]uk hogy
‘a lelke Szecheny1 és Pet6fi lelkének volt a rokona. Az elbbi-
vel a Duna, az utébbival a Tisza hozta Gssze.

- Széchenyivel az élete delén, — alkonyat volt az mar
neki! — hozta 6ssze nem a véletlen, mert az nincs, hanem a
kongenialitds :kényszerité ereje. 1832-ben, amikor -a leg-
nagyobb magyart kinevezték kozlekedési és hajézdsi biz-
tossd, Vésarhelyi a.Dunatérképezés vezetd mérnoke volt
s a kettdjlik hivatalos érintkezésébél timadt a Vaskapu
szabalyozdsdnak az akkori tehnikai tudés szerint gigantikus
terve. Megcsinalni nem tudta a valésagban is ezt a gondola-
tot, de Vasarhelyi megcsinilta a balparti hajévontaté-utat
s a Vaskapu teljes megnyltasat rahagyta orokiil a mi nemze-
dékiinkre.

© - A masodik nagy széchenyii és dunai. gondolat, a Lancz-
hid, eszméjeszintén Vasarhelyi agyéban kezdett kibontakozni
a puszta elgondolids kodébol, & irt eloszor A budapest1

alléhid targyaban.
‘ Mind a Vaskapu 4ttdrése, mmd a Lanczhid megvalo-
sult és Vasarhelymek miégsem ezek a- legnagyobb gondolatai,
hanem az, ‘ami nem valésult meg, — a Tisza igazi szabi-
* lyozésa. '
A Tisza !

, Ez a nagy titok, amelyet csak két ember tudott meg
érteni teljesen, amelynek a csodélatos kanyargisa, foént a
tokaji hegyek kozitt vald sietds rohanésa s lent az Alféldon
lassu drvénylése, elhalkulé kényelmes hompolygése csak két
- lélekben revelalédott meg ugy, ahogy igazan igazsig : a Petéfi
‘Sandoréban és a Vasarhelyi Paléban. Es mind a kettd meg-

mondta, hogy mi és ki az a Tisza. De mig a Pet6fi elmonda-.

~ sat mindnyajan megkaptuk és mindig élvezhetjiik, addig
a Vasarhelyiét csak sirathatjuk, mert elveszett érokre.

A Tiszanak a vizek kozott csak két rokona van. Egy.

kisGescse -a- lombardiai Po, meg egy nagyon Oreg nagy-
batyja, a kinai sirga-foly6, a rettenetes viztdmeget czipeld
Hoanghé. Ezek hirman egy sorsra termettek. Magas hegyek
sziilik mind a hirmat s a felsé folydsa mind a haromnak
~ sebes, gyors, olyan erészakos, hogy a kovet is homokka és
iszappd zuzza. A kozéps6 folyasiban pedig mind a hirom
egyszerre Alféldre “ér, ellustul, szinte eséstelen mederben,
- lassan siklik tovabb és amit a hegyek koziil térmeléknek sza-
kitott le a zudulasa, azt lent a volgyben a lassu viz lerakja

iszapnak. Mind a hirom foly6 folyton emeli, gyarapitja a -

sajit medrének a fenekét. Ez a harom vizkigyd lassan,
‘nyugodtan és szinte éntudatosan emeli a maga tiikrét foly-
ton feljebb, folyton magasabbra, hogy f6léje kerekedhessék
a partjain elteriils embert kulturanak.

Is ez irtézatos veszedelem. A Hoanghé amikor 1852-
ben lerombolt mindent, amit emberi mesterkedés tudott
emelni az arja ellen, egész Magyarorszagnal nagyobb terii-
letet drasztott el vizozénnel s uj medret vigva maganak
olyan tdvolsigban, mint Budapest van Berlintél egy egész
nemzedéket kiirtott. A Hoanghé régi és uj folyasa kozott
levé teriileten nem él ember ma sem, akinek az apja ott
szilletett volna. Mert ott meghaltak félszaz esztenddvel
ezelétt apak, anydk és gyermekek. Mindenki.

A Tisza nem hord huszad annyi vizet sem, mint a

‘Sarga -foly6, de — & is »le fogja tépni lanczét.« A Tisza, hogy

nem a Vasarhelyl terve_szerint szabélyoztak meg, 6rokos, -

- elkeriilhetetlen és mulhatatlanul eljové veszedelme az egész
magyar Alféldnek. A Damokles kardja, amely folyton f&l-
jebb és foljebb emelkedik, hogy anndl nagyobb rontssal

zuhanhasson aztin alal Tlgrls, amely megszehdlthetetlen
pedlg héziallatta lehetett volna tenni.

- A Tisza arteriilete, vagyis az a {6ld, amit a vize éra-
daskor jart, a szabdlyozasa el6tt majdnem kétszaz négyszog-
mértféld volt. Voltak helyek, ahol arviz esetén hetven kilo-
méter: széles volt az a teriilet, amelyen a Tisza volt az ur.
Es nem napokig, hanem a tavasz kezdetétsl a nyar vegélg
Es amikor a foly6viz visszavonult a medrébe, drszemnek -
mindenféle szanaszét hagyott nagy tavakat, 6ridsi kidntése-
ket, posvanyokat, holt pocsolyakat hogy érizzék a b1rtokat
amig tavaszra. majd megmt v1ssza]on

Rengeteg . mennyiségii -és osere]u "terméfold  volt
hasznavehetetlen a Tisza mindenéves 4rvize miatt. Termé-
szetes, hogy minden tanult mérnoknek, ha a Tisza-szabi-
lyozas probléméjira botlott volna az esze, feltétleniil csak
éz az 6riasi teriilet lebegett volna a fantaziaja el6tt és hamar
meg is taldlta volna rd az orvossigot : arvizgitakat kell
emelni. Nagy pénzzel de nagyobb vagyon megmentéseért.

Széval, ugy-e egészen nyilvanvals, hogy a Tisza- szabalyozas

pusztdn csak egy kérdés? Az armentesités kérdése, vagyis
az a feladat, hogy a foly6t toltések rakoncza]aba fogjuk.
Ez egeszen ~vilagos igazsag. :

De emellett az igazsig mellett Vasarhelyl Pal meg-
latta a masik, lappangé igazsigot is. Azt, hogy, ha a Tiszit

- szélesen épitett gitakkal veszik koriil, amelyek kozé odaesik’ -

minden kanyarulata, akkor csak jobb médot kinalnak neki

‘a sa]at maga fehszapolasara Es mivel a téltéseket elvégre

mégsem lehet egészen a felhSkig emelni, tehat nyilvanvald,
hogy az arvizkatasztréfanak el6bb-utébb be kell &llani.
Es mentiil késébb 4ll be, annél szérnyiibb lesz, mert az 6n-
magat emel$ viztiikdr helyzeti energidja évrél évre, naproél-
napra jobban fesziil.

* Olyan Kolumbus-tojisa ez igy utolag A Tisza szabé-
lyozdsinak nemcsak egy feladata van, fiem pusztin az 4r-
mentesités, hanem az is, hogy az arviznek gyors lefolyast
kell adni, hogy magaval sodorja -az iszapot is. Tehdt a °
Tiszat szitk toltések kozé kell fogni és a kanyarulatait at-
vagésokkal gy6zni le. Ami a foly6t megroviditi, tehat az
esését meredekebbé teszi s'az 1szapolas lehetéseget meg-
csokkentl i

"Véasarhelyl igy készitette el a szabdlyozo- tervet

- Sziik gatakat tervezett. és szdzegy kanyarulat 4tvagissal

a Tlsza mai hosszdt a kétharmaddra akarta redukélni.
Es ugy tervezte, hogy a toltéseket felilré lefelé kezd]ek
csindlni, az 4tvagasokat meg alulrdl folfelé.

Készen volt a -terve és 1846. aprilis 8-dn elbterjesz-
tette a Tlszavolgyl Tarsulat értekezletének. Es azon az érte-

kezleten egyszer csak arczczal réesett a kibontott vazlataira . -
‘és szamitdsaira. A szél megiitétte és meghalt. -

Es akkor jott Paleocapa. Pietro Paleocapa az akkor
még osztrdk Lombard-Velenczének csiszari épitési f6igaz-
gatéja.. A kitiinden iskoldzott mérnék, aki tudott mindent,.
— amit csak meg lehet tanulni iskoldban és akadémidn. Es
tavol a lelkétél minden olyan szentimentalizmus, amit in-
genuozitésnak, a feladat megértésének, a logaritmus-tiblin
és figurdns-felallitison kiviil es§ intuiczidnak- neveznek
tudatlan poétak. .

Jott Paleocapa, a maga teljes akadémiai keszultsegé-
vel. Es-azzal az elére feltett szandékkal, hogy a Tisza is csak
foly6viz, akinek nincs egyénisége. Vagy ha van, hit azt irja
meg réla Pet6fi Sandor, az elég bolond hozza. A foldmérés
tudomadnyanak megvannak a szent szabdlyai, amelyekhez
a_természetnek. mir nix, dir nix alkalmazkodni kell. A két-
szerkettd még a magyar Alfoldon is négy és a logarléczet még -
a Tisza sem-nézheti viccznek.

~ J6tt Paleocapa és feliilvizsgalta Vasarhelyi tervét. Es -
nagy. elismeréssel nyilatkozott réla. Csak azt a kettét kifo-;
gasolta benne, hogy nagyon sziikre tervezte a toltéseket és

- nagyon sok atvigast csinilt. E tekintetben moédositott is

gw
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valamelyest az dzsiai embertél egészen elfogadhaté terven. A
toltéseket széttolta ugy, hogy a Tisza minden kanyarulata

- kozébiik esett, az dtvagasok szamat pedig szazegyrél leszal-

litotta tizenétre.

Aztin re bene gesta hazament Lombardidba, -hogy

tovabb szabilyozza a Pot. A Po vize tudvalevéen ma mar

.annyira feliszapolta magit, hogy toltései kozétt a meder
. fencke 4s tobb méternyi magassigban van a folyasa mellett
.fekvé falvak és varosok tornydnak a keresztje felett. De ez

nem baj. A hivatalos tudoméiny szerint az arviztdltéseket
fel lehet emelni akdr a felhdkig is. A kétszer-kettS-négygyel
ezt azonnal bebizonyithatom. Es ami lehetséges a Po vizénél,
az épen olyan lehetdéség a Tisza mellett is. Petofi csak fanta-
zidlt, Vasarhelyi Pal pedig elandalodott.kédvagé volt.

Akit a tervével egyiitt helyre kellett igazitani Es
Paleocapa helyrelgamtotta nemcsak a tervével, hanem:' a
Tiszaval egylitt Es ezért most nél, nél, folyton nél a Tisza
az Alfold feje f6lé, mint bizonyos, elkeriilhetetlen és napon-
kint er8sbods veszedelem A lassan Osszesziirédé iszap-
szemekbél, a folyévizek e nedves homokoérdjabél egyszer
ki fogja kongatni az éjfélt A kisérteteknek azt az 6rajat,
amikor az érult megint letépheti lénczat Es eIVISz magaval
mindent .

Elwsm Szegedet is. De Vasarhelyi P4l szobranal -még-
4ll és azt nem bantja. En tudom, hogy nem bantja. Mert
nekik négyiiknek, Széchenyinek, Petéfinek, Vasirhelyinek
és a Tisz4nak egy a lelke. Es a daiménion tiszteli a daiménont.

Paganel.

A békits. - L

(Torténik egy egyszeriien butorozott polgari lakdsban. .Szemé-
lyek: A HARAGOS, aki mogorvdn ul a hintaszékben, és TOT ur,
aki épp most 1ép be.)

TéT ur: Van szerencsém.

A naracos: Hozta isten Tét ur. Uljon le Tét ur.
Hogy van Tét ur? Iszik borovicskat Té6t ur ?

Tét ur: Blizds szeszt nem iszom.

(Niday elékeldségével veti bele magat egy fotelb¥. )!

A HARAGOS: Sejtem, miért j&tt, Tét ur. Oszintén
megvallva nem is banom, hogy eljott. Ha sejtelmem
nem csal, 6nt a Kovasz kiildte. En a Kovaszszal mar
egy éve haragban vagyok és nagyondriilok, hogy kibé-
kiilhetek vele. HAt mit iizent a Kovéasz, Tét ur?

Tor ur: Milyen j6 esze van magénak! Valéban,

az 6.megbizasabsl jottem.

A HARAGOS: Ismerem az ilyen megbizatasokat.
Az embert megkérik: »Kedves izé, menjen el ahhoz
az izéheéz, és mondja meg neki ezt meg azt ... széval
békitsen benniinket Gssze, anélkiil, hogy az én dnérze-
tem csorbat szenvedjen«. Ugy-e igy volt?

Tot ur: Akkurdt.

A Haracos: Néalam konnyii. dolga lesz mert én
szeretem a Kovaszt és hajlandé V'Lgyok ]oban lenni
vele.

Tor ur: Akkor nincs is sok beszélnivalém. Nagyon
oriilok, hogy nem valami csokonyos bivalylyal van dol-

gom. Amit a Kovasz az én feleségérol mondott azt

bocséssa meg neki.
) A HARAGOS: Amit. a Paldnkaynak mondott.:

v

- Tér ur: Mondta az, szegény, mindenkinek, aki
csak az utjaba keriilt. De el kell nézni neki, mert a
Kovasz nemcsak gazember, hanem szamér is.

A HaraGos: Masoknak is mondta? Ezt nem is
tudtam. - '
Tor ur: Jart a szdja. Emberi dolog. Es aztdn ki
az 6rdog hiszi el az 6n feleségérél, hogy egy huszar-
f6hadnagygyal kocsikazott lefiiggdnyzott kocsiban?

A HarAGO0S: Ezt mondta?

Tor ur: Hat nem .ezt mondta?

(Kinos sziinet.)

A Haracos: En ugy értesiiltem, hogy azt mondta,
hogy a feleségem sétdlt egy féhadnagygyal. De ez egé-
szen mA4s . . . v

T6T UR: Ugyan kérem, ne komplikaljuk a dolgot.
A Kovasz nem tehet réla, hogy eljart a szdja. A Kovész
egy szegény rongy ember, akire nem kell adni.

A naracos: Lefiiggdnyzott kocsiban ?

Tor -ur: Hagyja. Gyerekség az egész. On bétran
‘kibékiilhet vele. Legfollebb elhurczolkodik innen a
Jozsefvarosbdl . . . mert a dolgot csak az egész Jozsef-
varos tudja. Atmennek lakni Budara.

‘A HARAGOS: Az ,egész JOzsefvarosnak elmondta ?

ToT ur: Joézsefvaros? Hahaha! Kaczaj! En mon-
dom oOnnek, hogy kaczaj! A Ferenczvaros kutya? Hat

- a Tisztviselételep? De Budan még nem tudjék.

A Haracos: Ezt nem hittem volna . ..

Tét ur: Elnézének kell lenni. A Kovész egy
agyalagyult. O nem rosszakaratbél tette ténkre az én
csaladi becsiiletét . . .

' A narAGoS : Hat o6n azt gondolja, hogy tonkre-
tette ? :
' (Kinos sziinet.)

Tér Ur (kiméletesen): Na ... szo, szo . ..

A Haracos: En azt hittem, valami kisméretii
pletykarél van sz6, de ha . ..

Tor ur: Na most megint féltiizeli magit. Nem
érdemes. Kéltozzenek vidékre és ne torédjenek tobbet
azzal, amit az egész varos beszél.

' A Haracos: Hat Budara se. ..

Té6r ur: En nem tenném. A vildgnak komisz a
nyelve, de még komiszabb a fiile. Mindent meghall.
De a Kovasz nem az oka. A Kovész — bocsésson meg
az erés szbért — egy fegyhéazba valé ember. Az ilyen-
nek ‘mindent el kell nézni, En megbocsatanam neki, az
6n helyében. még azt is, hogy azt mondta: 6n pénzt
kapott attél a huszdrtiszttdl.

A HARAGOS: Ezt mondta?

Toér uvr: Hat nem ezt mondta?

. . (Kinos sziinet.)
A HARAGOS : Ugy latszik, mégis onnek van .1gam .

Ez a Kovéisz egy becstelen frater.

Tor ur: En ezt mondtam?

A Baracos: Hat nem ezt mondta?

Tor ur: En ...

A HarAGOS: Most mar nem is hallgatom tovéabb.
Még ma irni fogok neki egy levelet, amely hemzsegni
fog a becsiiletsértd kifejezésektél. Es meg fogom régal-
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‘mazni 6t magéat, meg fogom ragalmazm a. van
felesége ? o
ToT UR (kezeit dorzsélve): Van. )
- A HARAGOS: A feleségét, az apjat, az cmy]at
Toér ur: A nagyapja még €L
A HARAGOS: Akkor a nagyapjét is. Es legkozelebb
megvarom az utczan és -el fogom verni, mint a két-
fenekii dobot.
' Tor ur: Nagyon sajnilom, hogy onnel nem mehet-
tem semmire: Pedig a legjobb akarattal jéttem ide. Ugy
latsmk megls csak egy csdkényds bivalylyal van dolgom
A HARAGOS: Mindegy, ahol meglatom, agyonverem.
Totr ur; Kovész ur nagyon fogja sajndlni a dolgot.
- Megyek és referalok neki. :
A Haracos: Kitépem a tiidejét.
* Tor ur: Itt lent vérja az eredményt szivszorongva
a kapu alatt.
" A Haracos: Igen? Na_hat m’L]d megszorongatom
én a szivét. v :
' (Lerohan a kapu ald.)
A KovAsz (ragyogé arciczal): Béke?
A Haracos: Béke. Béke az egész vonalon.
venszer vagja pofon a Kovdszt.)

(Negy~

A-KovAsz (mikor koézben  egyszer-kétszer lelekzethez
Miez?... Miez? R

Tor ur (a negyvenedik pofon utan) En az on helye-
ben megbocsatanék a Kovasznak.’ :

A HARAGOS (aki mér a Kovészon fekszik és dagasztja,

Nesze béke ... Fiiggonyos

jut):

gyurja, gyomrozza, tidézi):
kocsi? Huszartiszt ? Pénz?

Tor ur: De uraim! De uraim!

A Kovi4sz: De hiszen én meghalok ! Kérem ! Mért
- térdel éppen a mijamra? Jaj! (Rug, ahogy tud.)

Tor ur (mosolyogva): De uraim! De uraim !

Molnar Ferencz.

A haboru réme.
- — okt. 18.

Kikeletkor az angol kiraly szép cséndesen, inkognit(’)-
-ban volt Péarisban. A parisiak még nem sejtettek semmit és
Edvard kirdly nyakaba soztak az osszes kuplékat, viccze-
ket, amely megtiszteltetésben maskor a lapatszakalu belga
kirdly szokott részesiilni.

De mér majusban mindenki tisztiban volt vele, hogy
haboru lesz. Sajatsagos borzongas futott végig az embereken
és ez a tavaszi laz, amelyben Paris borzongott, benniinket,
idegeneket is megérintett. Még mélyebben vettiik le a kala-
punkat parisi szokds szerint a hiromszinli zdszl6 elétt,
amelyet a csapatok lengettek. A »héboru« ott volt minden
.ember szdjaban. De nem a revanche kicsit Don Quijote-szerii
fellingoldsdaval, hanem azzal a komoly aggodalommal,
-amely egy szorgalmas ipariizé és keresked$ varoson végigfut,
amikor a haboru felhéi jelennek meg a’ szemhatéron. Akkor
volt ez, amikor a franczia kormény évatos, de hatarozott
allaspontot foglalt el a német csdszar marokkéi kirandulasa-
val szemben.

A parlamenti folyosékon és az ujsigirék kozt mint

kulisszatitok jart szdjrél-szdjra az a hir, amit most a Delcassé -

Jevele vildgga kiirt6lt, hogy Anglia be fog masirozni Német-

/

.orszdgba, ezuttal mint Francziaorszdg bardtja és szovet-
ségese.

Elénken emlékszem, hogy abban a boulevardi kivé-
hazban, "ahol délutin 6t és hét kozt aperitifre és beszél-
getésre gyiilnek ossze a kozeli lapok szerkesztdségébél az
-ujsagirék, a haboru volt az a téma, amelyrdl a legkomo-
dyabban térgyaltak Jean Hess, aki Algirrdl irt kényvet és
aki alapos ismeréje az északafrikai viszonyoknak, a német
csdszdr marokkéi utazdsaro6l tartott hosszu kavéhazi confé-
‘renceot. De a legszivesebben azt az alacsony, kifogdstalan
-eleginczidju japdni urat hallgattdk, aki a franczia hadsereg-

““ben szolgal és a parisi katonatisztek szokdsa szerint polgéri

+ruhdban jelent meg a kavéhazban.

Amit ez a japani mondott, nemcsak.azért volt érde-
2kes, mert mint hozzaérts katona beszélt a haborurdl, hanem
réla mint félig idegenr()’l feltették, hogy objektivebb lesz,
“mint barmely parisi.
i+ A kis katonatiszt egész pontosan elmondotta, hogy
szam szerint is mennyivel nagyobb a franczia hadsereg,
.mint a német. Es igen elmésen fejtegette, hogy egészen
mas viszonyok kozt talidlkoznék dssze most a két hadsereg,
mint ezernyolczszazhetvenben. A németeknek most sem
Moltkejuk, sem Bismarckjuk nincs. Katoniikat meglehe-
tésen demoralizaltak azok a leleplezések, amiket a szoczialista
ujsdgok a kaszarnyai kinzdsokrél koézoltek. A Bilse-affaire
a német katonatisztek korrumpéltsigarél rantotta le a
leplet. Szerinte a diadalmas német hadsereg a lefolyt har-
mincz évben, amely alatt elkényeztették, egészen elziillstt.
A porosz drill sokkal t6bb szoczialistit nevelt, mint jé
katonat. Francziaorszagban ellenben a harmincz év alatt
folytonosan a lovészerek javitdsin, a katondk kiképzésén
dolgoztak. A legénységgel valé huminus biandsméd nem-
csak jelsz6 volt, hanem, amibéta olyan minisztériumok
vannak, amelyek a szoczialistikkal kénytelenek jé barit-
sdgban lenni, a katonikkal val6 banas egyenesen minta-
szerii a franczia hadseregben. A katonatiszti kart ugyan
megbolygatta a politika, a Dreyfus-iigy és legutébb az a
leleplezés, hogy a szabadkémiivesek allitélag listat vezettek
azokrél a tisztekrél akiknek a politikai partalldsa a kor-
ménynak nem tetszett, de a franczia kormdny idegen
katonatisztekkel, kiilongsen japdniakkal igyekezett pétolni
azt a csorbat, amit a politika iitétt. Epp a legragyogébb
argumentumét akarta kivdgni, amiker megjelentek az esti
lapok.és hirét hoztdk annak a parlamenti interpellicziénak,
hogy egy naczionalista képviseld megtimadta a hadiigyi
kormanyt, mert nem gondoskodik eléggé a német hatar-
szélen levd varak és erésségek jokarban tartdsardl. ‘Az em- .
berek valésigos gyiilélettel lobogtattik az ujsdgot, hogy
épp leenkor deriilnek ki az ilyen hanyagsidgok, amikor
az orszdg haboru elstt all. Es Valosaggal puskaporszaguva
lett a levegd, amikor egy masik ujsig azt a hirt hozta, hogy
a franczia hatdrszélen két hadtest van mozgositva. A lap
nem volt megbizhaté, de az emberek akkor komolyan hittek
a hiradasaban. :

Parisi ismerdseim azzal bucsuztattak el, hogy szomoru
id6k kovetkeznek, haboru lesz és az utolsd éjjelen, amelyet
egy cabaretben t6ltottem, annyi hazafias dal hangzott el,
amennyi Boulanger és Paulus 6ta talin még soha. Mikor
Strassburg felé robogott a vonatom, kivincsian vizsgél-
gattam, hogy a legveszedelmesebb hatdrszélen micsoda
nyoma van a kozeledd haborunak. Sehol katona nem volt
lathatd, az auricourti vdmon olyan- hanyag volt az ellen-
6rzés, mint békés idékben. |

. Nyugodt és kedélyes miincheniek kozé keriiltem, akik
szintén a haborurdl beszéltek, de folényes, 6nérzetes hangon.
Néhany fiatal ember mutatta is a katonal beh1v0] at, amelyet
-aznap kapott véaratlanul. (|

— Mi nem provokaljuk a francmakat de ha j6nnek,
készen lesziink — mondogattdk a sorhazi politikusok.
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De altaliban a németek éokkgl kevésbbé virtik a hiborut,
mint a {franczidk, akik mar szinte kész dolognak tekintették.

‘Olyan sajatsagos volt ez az utazés, amely a két orszd-

gon vitt keresztiil és amelyen a hiboru réme ugyszolvan
velem utazott a franczia ujsigokkal, amik mar jésoltik
‘elére az 4agyudorgést. A veszedelem gyorsan elmult, de
hogy®mennyire komoly volt, azt a Delcassé levele: nyoman
tdmadt hallgatag beismerések mut"tt]ak

: ~—ni.

INNEN-ONNAN.

O Uj betiik. Aki ugy kutyafuttiban nézi, persze észre se
fogja venni, hogy valami nagy véltozds toértént ezen a lapon:
Uj betiik vannak benne. Még pedig miféle uj betik ? Szeds-
gépes betik!... Nem akarunk beléle valami nagy ¥olgot
csindlni, hiszen az olvasénak egészen mindegy, hogyan kapja
az olvasni valét : gépszedéssel-e vagy kézi szedéssel. Pedig van
“a dologban valami nagy valtozis. A gépszedéses nyomdas mindig
uj, és mindig friss, tiszta és kénnyen olvashatd. Olyan a gép-
szedéses lap, mint a mdjusi bor. Nem az a fontos’ benne; hogy
bort ittunk (pedig az is nagy dolog), de hogy méjus is van hozz.
A {risseség, a tavasz, az uj dolog, az érintetlenség a jelentds a
* mdjusi borban, Nemkiilonben a gépszedéses nyomasban is. Régi
gondolatokat igy is kaphatunk, de régi betiilket nem. Es mégis,
tobbet ér egy régi gondolat friss 6ltozetben, mint valami uj
‘ '(lolog régi rongyokban. Mi pedlg azon leszunk ‘hogy.az uj kén-
toshoz uj formdkat is talaljunk

‘% ok

. ) ' KB
O Az udvari paholyok. A Népszinhdzban — azaz a budai és
virosligeti fick-intézeteiben — szdzszor adtdk a Smolen Tériit.
A Smolen Téni ezzel egy cseppet sem lett ]obb deé a Vidor Pal
kasszdja sokkal jobb lett. Ahdny tele hézat megért Vidor Pal,
annyi mosolygbs édbrazattal sétalt végig a Kossuth Lajos-
utczdn: »Ugy-e, én vagyok a vilig legelsé szinidircktora P«
Val6ban, 6 nagyon j6 szinidirektornak bizonyult, bar a
Smolen Téni mindezek daczira nem nevezhet$ a legjobb szin-
padi miinek. De a siker mindent igazol. Még a nagykepuscget

is és az izléstelenséget. -
Dec a Smolen Téni miatt a Népszinhaztol elvették az
udvari pdholyok bérletét. Valami évi nyolczezer koronit.
Elvették, mert elvégre mégse lehet kivanni, hogy allandé pa-
- holyt tartson valaki egy szinhdzban, akit dllandéan becs-
.mérelnek ebben a bizonyos szinhdban. A pap sc fog bér-
letet tartani a pokolban. Pozsgay Miklés se lesz Az Ujsag éves
cléfizetSje. Apponyi Albert gréf se fizet tagdijat a szabadelvii-
partkorben. Vazsonyi Vilmos se jar el a szoczidlista népgyiilé-

sekre. Fejérviry Géza'se volt ott 4 képviselshdz elnapoldsdn. -

Kiiry Kldra se bérel zdrtszéket a Jénos vitéz ossz-eléadésaira.
A Hét sc hivatalos kozlonye a koalicziénak.

De a Népszinhdz azért sirva fakad, hogy az udvari pé.ho:- :

lyok bérletét elveszik téle. Es Vidor P4l szomoruan sétdl a
Kerepesi-uton : »Ugy-e, én vagyok a vildg légszerencsétlenebb
szini-direktora ?«

A dolog komikus. Csak egy a szomoru benne. Nem az,

hogy az wudvarnak igaza van, mert nem bérel paholyt a
Smolen Ténihoz. De az, hogy a Népszinhdz sir, am1k01 nlncse-
nek udvari p'tholyal Yol
*
* *

t‘,’ Roosewelt, a batoi. A batorsig kritériumai is véltoz-
nak és egyre kiscbbé valik azoknak a széma, akik bétrak:
Part pour l'art, batrak mindig és mindeniitt, okkal és- ok
nélkiil, s akikrél Herczeg Ferencz azt mondja, -hogy még

reggel a langyos kadfiirdébe is bitran mennek. Kevés bator

_ember érzi meg az id6k e szelét és igen sokszor megjelennek

még kérlinkben a mult eme kedélyes alakjai. Peczkesen jér-
nak, nem-ijednek meg a"sé_tétben, nem félnek "a krakélerek-

“tdl, nem rettennek vissza még attél sem, hogy az égé hazba

berohanjanak, -Az »Orangyal«-ban, a Vigszinhdz sldgerében
mondja valaki: »A tiizbe mennél értem ?. Ugyan, édes Ore-
gem! Arra ma mar kiilén emberek vé,nné.k, a tiizolték, akiket
azért fizet az Aallam, hogy a tiizbe menjenek.« Mint sok
egyébben, ugy ebben is okosan cselekedett Teddy, a nagy

"Roosevelt. (Hogy ne mondjam: Roosevelt, a nagy Teddy.)

Kapta magét és elhatdrozta, hogy kérutat tesz egy sarga-
lizas vidéken. Mint az ujsigok nyomtatjdk, az elndkdt ezen

.az utjdn az amerikai tengerészet féorvosa fogja kisérni, aki- -

nek az lesz a feladata, hogy valahdnyszor egy moszkité meg-
csipi az elnékét, elévegye a bicskdjat és kivdgja a szurds

- helyén ‘a hust, mint ahogy a férges pontot kikanyaritja az

ember az almabél. Ez mar valamiképpen hasonlit a modern
bitorsighoz. Eleven hust vdgatni — még pedig a magaét —
ebben van valami ujszeriien hésies. De azért ez se tiszta
munka. Itt is van baj. Elészor is tulsdgosan vidam az eset.
A szunyog mint ellenfél még mindig nem elég rettenetes.
Aztdn az az »itt dllok a furévale jeligéjii orvos is muzsika
utin kiabdl, Es végil, azaz mdsodszor: Amerikdban az
ilyesmi befektetés az elndk részérél. Ez a sargaldz majdan
voksokat jévedelmez. Es Tivadar ma]dan a sebeit fogja mu-
togatni, mint a rémai konzuljeléltek. Ez kdzel jar az igazi
béatorsighoz, de még mindig nem az 1ga21 Ez is meg csak
amolyan pb6t-batorsig, kurizsi-czigbria, amelybél hidnyzik a
zamat. Az is megléhet, hogy benniink van a hiba, és ez a
-fogalom nem véltozott, hanem elavult. Meghalt De remény
azért van. Teddyben van 6tlet. O még talin foéltdmasztja.

Tk
* *

- ® A linch. A szabad Amerika polgdrai ujabban hangos
torokkal kovetelik, hogy a négerek lynchelését térvénybe kell
iktatnj. A lynch odadt igen kitiind népmulatsig, nem csoda
tehat, ha a derék amerikaik legalibb is minden vasirnap dél-.
utdn, ahelyett, hogy a kdvéhdzakban alsést jatszandnak
Rosdestvenskyvel ~és Gromobojjal, Iynchelni szeretnének.
Anégerek megsiitése van bizonydara olyan élvezet, mint nilunk
példaul az okorsités, de azért még senkinek se jutott eszébe,
hogy az 6korsiitést torvénybe kell iktatni. Igaz, hogy a néger :
ember, ‘az 0koér meg 6koér, s ezért csak -dicséiteni tudjuk az
amerikai polgarokat, kik humdnusak annyira, hogy ezt a meg-
kiildnbdztetést megteszik s a vildgért sem akarnak négereket
nyarsra huzni maskép, csak ugy, hogy elébb ezt a mulatsigot —
térvénybe iktatjdk.

*
* *

O Bartha Miklés. Ha az 6 hangjan kcllene beszélniink a

haldlarél, bizonyosan ezeket 1rnok

»Elment. Itt hagyott benniinket. Korilnézett elébb, hogy
mit hagy itt, kérilnézett azutén, hogy -hova megy el. Es mivel
jobbat litott fénn, mint amit latott lenn, elfordult a valdsigtol,
és ment a reménységek utan. A nemzet is kévesse. Ha nem is
koveti az utjan, de kévesse az irdnydt. Ne menjen a megsemmi-
siilésbe, de menjen a megtisztuldsba. Ne keresse a végleges
nyugalmat, de keresse a teljes tisztaszigo't.{ Mert jobb a meg-
dicséiilés, mint a megalkuvas . '

Mivel azonban az é hang]d az é 1e1kevel elszallott beszél-
junk a magunk hangjn réla :

»Nagy is volt és kicsi. Igaz is és val6tlan. Erés is és bator-
"talan. Csengé szavu és rekedt kidltasu. '

Hodoljunk e nagysiganak és keriljik a k1051séget Hajol-
junk ineg az igazai el6tt, amik taldn voltak, és forduljunk el a
val6tlansigaitél, amik valéban nem Jhidnyoztak. Az erében
legyiink kdvetsi, a b"ttortalansagban megtagadm Es hallgassuk
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a csengo szavat £s dug]uk be a fulunket a rekedt kmbald-
sai elél.
Szeressukahalalaban akire haragudtunk az életében . . .«
*
* , *
" H A Zichy-Vénusz. Ugylatszik, meg van irva, hogy a
Vénuszok mindvégig kalandos életet éljenek A Zichy Jend

Vénusza most mdr a vdrosligeti té partjara is kivdnkozik. -

Régi médi erkdleshdboru is tort ki miatta. Elvigyék a Viga-
déba? Ne vigyék a Vigadéba? Addig vicczeltek, larmdztak,
mig végre mégis a Vigadoba keriil. A varoshgeh té partja
Vénusz nélkill marad. A" békdk és a korcsolydzé kislanyok
erkolcse is meg van mentve. Es a gavallér magyar mdagnds
ezuttal ismét biiszke lehet arra, hogy egy holgyet megvédel-
mezett a k6z rdgalmai ellen. Még az a viad sem érheti, hogy
6nzé czélbol cselekedett. A k§-Vénusz haldtlan, és csak a
Heltai meséiben tértént meg, hogy elment valakinek a garszon-
lakdsdra, Es a kébél faragott Vénuszok emlékiratai uj feje-
zettel szaporodtak. Van.valami re]telmes eré ezekben a mdr-,
vany-asszonyokban. Mindig baj volt velik. A Melos szigetén
kidsott Aphrodite, vulgé:
élt 4t attél a szantévetd paraszttél kezdve, akinek az eke]e
megakadt az ¢ marvinykeblében egészen addig, amig a
Loureba nem keriilt 236-ik .szdmnak. A Vatikdnban pdpai
botrinyok valdnak s a Vénusz pléhbél készillt zsiipont kapott.
Bs most, ime megvan a magyar Vénusz-kaland is, Bajok,
larmdzdsok, czikkek utdn végre kiadll a placzra a Huszdr
Adolf istennéje is. De siman ez se ment. Feltiint ez is. Gyo-
nyérii szimbolizmus ez, amely nem veszit az erejébdl. Ezek
a ké-nék bajt szének, veszekedést inspirilnak, pénzbe keriil-
nek,, gavallérokat mozgésitanak, s végil osszekottetéseik réveén
dladalmaskodnak az intrikdkon. Nem nyugszanak ezer éves
korukban sém. Asszonyok mindérokké. Igazan csak elenyészé
kis differenczia, hogy nem husbdl és vérbdl vannak. Mest- kez-.
denek ra]onm hogy ez taldn mellékes is . '

* *

O A legifjabb klraly Most mar egészen blZOI’lyOS hogy

Norvégia uj kirdlyt kap. Eddlg az nem volt tdékéletesen blZO-
nyos, hogy ki lesz ez az uj kirdly. Karoly dn herczeg, vagy nem
Karoly ddn herczeg ? A dolog voltaképpen mindegy : Karoly
déan herczeg vagy Valdemdr nem ddn herczég, — egyik tizen-
kilencz, a masik egy hijjin husz. Az eu}épai konczertnek,)
nemkilénben az érdekelt népeknek is mindegy, hogy Kéroly:
dan herczeg lesz-e. Amikor kirdlyt vdlasztdnak a népek, ugyan-

olyan a helyzet, mint amikor képvisel6t szemelnek ki a vélasz-.

ték. Van lelkesedés, van ivds, van zaszldlengetés, van fejbe-
verés, de senki se tudja, hogy miért lelkesedett, miért ivott,
miért lobogtatott zdszl6t és miért vert be fejeket. A képvise-
16krél és a kirdlyokrdl rendesen csak utdlag siil ki, hogv rosszul,
valasztottak oket

SZINHAZ.

A bolygé gorog. Croquis-humor és programmzene —
ez a ketté kerillt egyiivé-a Pasztor Arpid és Buttykai Akos
operett]ében Tanulsiga pedig, hogy Pdsztor Arpdd valéban
a Kiralyszinhdz szerzéje, Buttykai Akos ellenben csak ugy
keriilt oda, mint a diplomds . tGgyvéd a dijnoki sorba. Ez a
kivalé zenemivész és okvetetleniil fényes hivatdsu zeneszerzé
mért ir’ operettet a Kirdlyszinhdznak, ‘mikor csak operat tud
irni-a magyar kirlyi operahdz szdmira? Ez nem A bolygd
gorog kritikdja, hanem a mi zeneirodalmi kulturdnk jellerfl-
- zése. Buttykai munkdja értékes és gyonydril. Sa]na[]uk érie
Feddk Sdrit, ak1 sohasern ambiczionélta, hogy Krammer

_iskoldjate,

a miléi Vénusz valosagos regényt -

* :

Terézzel versenyre keljen és ime mégis az. 6 szerepét kény-
telen énekelni a "Kirdlyszinhdzban. Es sajnaljuk Buttykait,
akinek néha eszébe jut, hogy operettet ir s léhdskodni kel-
léne. Milyen kellemetlenil 1éha tud. lenni ez a finom elme-
mikor lényétél idegeniil 1¢haskodik ! Ugy jar, mint a iisz,

_tességes asszony, aki bakdt akar csdbitani. Az uténzat tgyet-

lensége mellett a tisztességes asszony okvetetleniil taltesz a
konyhalényo'n. A szinhdz kilonben megbecsilte ez értékes
dalmivet, szépen 4llitotta be s a kdézonség is észrevette, hogy
itt nem kozonséges termékkel van dolga s ezért kelié tiszte-
lettel leplezte kdzombdsségét. Hiéba, Janos vitézzel jé ideig
nem lehet konkurralni.

‘A szerelem 1skola1a Hérom evt1zedde1 ezelstt a magyar

-drdma reveldczibja volt Rdkosi Jend darabja. Ma mint érdekes -

és értékes dokumentum szerepel arrél, hogy harmincz év
alatt a vildg mennyit véltozott s vele Rékosi Jené is. Ez a
fényes elme nyugodtan a magdénak vallhatja a »Szerelem
mert 1épést tudott tartani azzal a korral, ‘mely
nincs és.mesés darabjat, a benne liktetd poézist elavulttd
tette.. Nagy iinneplést hozott szdmara ¢ darab folelevenitése
s mélté hodolata a Nemzeti szinhdznak irodalmunk e vezetd

“egyénisége irdnt, hogy a multnak feledekenysegeb61 kimen-

tette /

A csoppség. A Magyar-szinhdznak sehogy sincs szeren-
cséje. Az a baja, hogy a legkitiinébb darabokat, miket szinre--
hoz, nem méltinyoljdk, .ellenben a legrosszabb eredeticket
neki hozzdk. Hogyan jutott eszébe Fényes Samunak vigjité-
kot, polgdri vigjdtékot irni, megfoghatatlan volna ha nem
jutott volna mdar eszébe torténeti -drdmét is irni. Végzetes
baja ennek a szegény embernek, hogy egy sikere elkdbitotta,
és, most kotelességének tartja az akkori fényereményt lassan, A
de biztosan leadni ugyanazon a rouletten, melyen nyerte,
Az eléadas keretében ismét a szinpadra lépett Harmath Hed-
vig, akit boldog hézassig csibitott a polgiri életbe, de ked-
vessége és tehetsége tudatdiban még nem akar a mivészettsl
elslzakadni,

— Irving. Biiszke volt Irvingre az egész angol nemzet, mely
valésdggal hozzdszokott mar ahhoz, hogy mindig legyen egy
hatalmas szinésze, aki mélté moédon . dbrdzolja Shakespeare
héseit. Eddig sohasem sziik6lkédtek az angolok Shakespeare-
szinészben s most is hirom-négyen versenyeznek mdr az elsé-
ségért. Sir Henry Irving eleteben sz6 sem lehetett arrél, hogy
koziilok. valamelyik ‘a szinpad kirdlydvéd lehessen. Az angol -
konzervativ természetii'; megszokta, hogy Irving legyen az elsé
s ebbdl a meggy6z6désébdl barmilyen nagy miivész elébukka-
nasakor. sem engedett volna. Nem engedte soha a piedesz-

" talrél letaszitani. megszeretett miivészét, még akkor sem, ha

talentumdnak gyongiilését vette észre az aggsdg idején: Igy
viselkedett legutébbi -nagy- szinészei  kozétt Garrickkel és
Macréadyvel szemben is. Henry Irving sem lehetett volna
masodik ‘soha ; az ¢ gyongiilését is csak idegen kritikusok han-
goztattdk az utodbbi évtizedben ; angol embernek mindig a régi
maradt ez a nagy mivész. Pedig valéban sokat hanyatlott az
utébbi évtizedben s egy-egy régi szerepéhez nem volt meg mar
to6bbé sem a hangjinak ereje, sem mozgdsinak elevensége.
A test. cserben hagyta szellemét, mely mindvégig’ tele volt
energidval. Egyediil a haldl volt r4 képes, hogy leszoritsa a szin-
padrol de még a haldl is konyériiletes volt hozza : megvérta az -
eléadds veget s azutdn toppant elébe. Hogy teljes nagysagdnak
emlékezetét semmi se zavarhassa meg, mar tiz-tizendt eszten-
dével ezelétt ott kellett volna hagynia a szinpadot. Sen® erej¢.
nem-volt ehhez, sem vagyona. A mivészet breg napjaiban is
kenyerkeresete maradt. A leggazdagabb nemzet elsé mivésze
volt, de az 6 sorsdbdl sem hidnyozhatott a szinész-élet tragi-
komikus jellege : pénzben mindig sziikdlkddétt s tele bugyellris
helyett egy csomé Ocska szerepet hagyott 6rokéseinek, mint a
szegény vandor komédidsok. Ezzel alkalmasint sohasem toré-
dott, hiszen 6rokoseivé tette § mindazokat, akik miivészetében
gyonydrkédhettek :. mivészetének hatasit és emlékezetét tes-
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talta hiveire. Nyolcz-kilencz évvel ezelétt lattam Shylockjat,
mely aggsigiban utolsé, igazdn nagy alakitdsa volt. A miivész
legydzte ebben az alakitisiban az aggsdgot s mintegy ujjaélesz-
tette magdban régi erejét. Alakitdsinak eredetiségében rejlett
ez az erd. Shylock alakja egyik legrégibb problémdja az angol
szinpadnak. Elsé alakitéja, a Shakespeare-korabeli Burbage
valbsdgos gonosztevét csindlt beléle s igy maradt meg a tradi-
czibban a tizennyolczadik szazadig, amikor cgysze.rrc komikus
alakkd valtozott Landsdown dtdolgozdsa révén. Egy hatalmas
szinész a tizennyolczadik szdzad kozepén egyszerre megvdltoz-
tatta a hibas felfogdst. Machlin volt az elsé angol szinész, aki
felfedezte Shylock alakjaban a nagyszerii tragikai vondsokat
s: habdr szinésztdarsai minden médon le akartdk beszélni vél-
lalkozasdrél : a maga felfogdsa szerint jatszotta el a szerepet
s hatalmas sikert aratott vele. A kozonség nyomban megérezte,
hogy ez az igazi Shylock. Garrick is kovette Machlin felfogasat,
de teljesen csak Irving alakitdsdbol tiintek elé ennek az alaknak
megrendité s mélységes szanalmat kelté jellemvondsai. Az 6
Shylockja martir volt s amikor ésszetérve elhagyta a targyalo-
termet, a szdnalom tragikai hatdsa aradt szét a szivekben.
Londesz

IRODALOM.

Az uj szdzad. Havonkint megjelené ujsignak a czime,
még  pedig szoczialistinak és kolozsvéarinak. Ez is id6k jele ;
mialatt a reakczié6 minden formédban szervezkedik, és, kevesel-
vén a budapesti bugrissigot, a vidék paraszti maradisigit
mozgositja : a legdsibb magyar helyeken bontogatjdk szarnyu-
kat a gonosz ujitasok, s ime, Kolozsvéirott szoczidlista ujsag 1ép
bele a létért valé kiizdelembe. Foga, korme, friss fiatalsaga van
hozzd, a tobbi, ami kell, majd hozza szerzédik. Kolozsvari szer-
kesztéje Storfer Adolf, budapesti féomunkatdrsa Mahler Léndrt,
s elsé szama élénk és sokféle tartalommal most jelent meg. Az uj
lap olesé is ; egyes szam dra 50 fill.

KOZGAZDASAG.

A rFonciére, Pesti biztosito intézet« életbiztositasi osztalyanal folyo
év szeptember ut6ljdig a 3541 ajdnlat 13,190.294 korona biztositdsi tékére
68 4221 korona jdradékra nyujtatott be, 3158 kotvény 11,514.516 korona
t6kérdl és 4221 korona jdradékrol dllittatott ki. A dijbevétel 2,740.098 koro-
ndra rug. Haldleset 194 jelentetett 695.553 korona osszegrél. Egyszersmind
utalunk ama kiilonos kedvezményekre, melyeket ezen hazai intézet (Alapitva
1864-ben 3 milli6 korona részvénytokével, nyereség- és dijtartalékai és évi
bevételei kioriilbeliil 31 milli6 korona) az életbiztositdsndl nyujt : 1. Had-
biztositdst dijpotlék nélkiil 20.000 korona hatérdig a biztositott téke felérél
a kozis hadsereg és honvédség 30.000 korona erejéig a népfolkel6k védkite-
lezettjeire nézve. (Hivatdsszerii katondknak mérsékelt dijpotlék mellett.)
2. A foltételek értelmében a biztositds érvényének megtimadhatatlansdga
még az esetben is, ha a biztositott parbaj vagy Ongyilkossig folytdn halt
volna el, vagy ha utélag kitiinnék, hogy a biztositott a biztositds alapjdul
szolgdld ajdnlatban lényeges kiriilményre nézve tévedett. 3. 1, 3 vagy 5 évi
nyereségfelosztdssal egybekdtiott biztositdsokat eszkozol. 4. A biztositdsnak
3 évi fenndlldsa utdn a biztositdsra jutdnyos feltételek mellett a) kodlesont
ad, vagy azt b) visszavédsdrolja, vagy c¢) minden tovdbbi dijfizetés nélkiil
kihdzasitdsi biztositdsokndl tékésitést eszkozoél anélkiil, hogy a félnek
utébbiért folyamodnia kellene.

Az »Anker« élet- és jaradék-biztosito-tarsasig (Magyarorsz. vezér-
képvisel6ség, Budapest, VI., Dedk-tér, Anker-udvar.) 1905 szeptember havé-
ban benyujtatott a tdrsasigndl 659 ajdnlat 3,548.461 korona biztositott
Osszegre és kidllittatott 580 kotvény 3,412.908 korona Osszegre. Dijak fejé-
ben bevett a tdrsasdg 1,226.263 korondt és elhaldlozds folytdn Kifizetett
202.113 korondt. A janudr—szeptember havi id6szak alatt benyujtatott
6677 ajénlat 39,513.951 korondra és kidllittatott 6060 kiétvény 35,313.997
korondra. Ugyanezen idészakban dijakért 13,378.852 korondt vételezett
be a tdrsasdg haldlesetek folytdn pedig 2,536.319 korondt fizetett ki. A tar-
sasdg vagyona 1904 deczember 31-én 164 milli6 korona biztositdsi dllomany
524 milli6 korona haldlozdsok és esedékessé vélt elérési biztositdsok folytdn
a thrsasdg fenndlldsa 6ta 276 millié korona fizettetett ki.

Felelds szerkesztd és kiad6tulajdonos: KISS JOZSEF.

A magyar-amerikai vonal hajéi. A »Kdrpdtia« gyorsgdzos, mely
egyike a legnagyobb és leggyorsabb hajoknak, oktéber 26-4n indul Fiumé-
b6l New-Yorkba. A 13,500 tonna tartalmu gyorsgézoson 2100 III. osztdlyu'
és 400 I. és IT. osztdlyu utasnak van kényelmes helye. A Karpétia induldsat
a Cunard-tdrsasdg mdsik nagy gyorsg6zise a »Slavonia« kiveti, amelyik
november 9-én hagyja el a magyar kikot6t. A Fiumébol indulé gyorsg6zi-
s0kon a hajostdrsasig kiilonos gondot fordit az utasok élelmezésére. A hajo-
jegy drdban a hajon valo teljes elldtdson kiviil a IT1. osztdlyu utasok részére
két napi ellitds Fiuméban is benfoglaltatik. Dijtalan felvildgositdst ad és
eldjegyzéseket elfogad a Kozponti Menetjegyiroda (Budapest, IV. ker.
Vigado-tér 1.)

Kiilioldi kereskedok nagyrészt Magyarorszdgot tekintik értéktelen
készitményeik fogyasztési piaczénak, ezért drasztjdk el az orszégot Kkor-
levelekkel, nyomtatvanyokkal, hirdetésekkel, melyekben kiilonféle dllitdsok
révén és hangzatos szavakkal akarnak vevokozonséget toborzani. Akinek
csuz vagy koszvénye van, az iigyet se vessen ilyesmire, hanem hasznédlja
a Zoltdn-féle kenbesit, melyr6l az orvosvilig legelékel6bbjei a magasztalds
hangjén nyilatkoznak s a betegek nagy eredménynyel haszndljdk bajuk
tokéletes gyogyitdsdira. Uvegje 2 korona. Zoltdn gyoégytdriban, Budapest,
V., Szabadsdg-tér. .

Sz616bhirtokosok és szélitelepitok figyelmébe, A »Kiikiillémenti
8ls6 szblboltvanytelep « Medgyesen, melynek tulajdonosa Caspari Frigyes, az
elmult szdraz nydron ritka szakértelemmel parosult mintakezeléssel és a
nagy koltséggel berendezett vizvezeték segitségével, — oltvanyait oly kivalod
és kifogdstalan minéségre emelte és oly szépen fejlédiott anyagot képes szdl-
litani, aminét az orszig egy szé6lételepe sem. Oltvanytelep-tulajdonosoknak,
vinezellér-egyleteknek, sz6l6birtokosoknak és minden a sz6l6telepités irdnt
érdeklédének aldnlhatjuk ezen mintatelep személyes meglitogatdsat, hogy
személyesen meggy6zédjenek a szblételep nagyszerii dllapotdr6l és hogy
megismerjék a megdntozés nagy értékét. (8.)

Legjobb a vilagon a Natdlia-arczkenées és Natdlia-arciviz,
hatdsuk bimulatos. Készitéje Joanovics T, Simon gy6gyszerész
Torontdl-Vdsdrhely. Kaphaté: Torék Jézsef gyogyszertaraban
Kirdly-u. 12. és Andrédssy-ut 26. Budapesten.

»Bob hashajté« a legkellemesebb. (10 fillér.)
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Diana-crém, Diana~szappan €s
Diana~hoélgypor (szarvas-borrel).

Ez a szépség titka. — Csakis o Egy liveg-tégely Diana-
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° o o Egy originalis amerikal
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Egy doboz Dlana-hdlgypor szarvas- Leirds vagy haszndlati utasitds mellékelve van,

borrel (fehér és rozsaszinii) 75kr. o  Levelez6lap utjin megrendelhets.
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ERENYI BELA _piana-cyoeyszERTARA"
BUDAPEST, VII. ker., KAROLY-KORUT 5. sz

Posta.l megrendelések naponta eszkoézdltetnek utanvét mellett.

Budapest, 1905. — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tdrs. betiiivel.



